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OLORON AL LA VENKOt
La 9 de m ajo! En tiu  suna tago anlaŭ 35 

jaroj la  a rtile r ia j salvoj anoncis la kapitula- 
con de faŝisma Germanio —  la ĉefa funda- 
mento de la bruna infero kiu dum kelkaj jaroj 
estis starigita en granda parto de Eŭropo, 
ankaŭ en nia patrolando.

Ekestis tagoj de ĝojo, k a j jubilo.
Ekestis la longe atendita paco.
La ĉefa forto, kiu rompis la spinon de la 

ŝajne nevenkebla hitlerana armeo, estis Sovet- 
unio, la soveta popolo kaj ĝ ia  brava armeo. 
P ri tio estime parolis la prezidento mem de 
Usono Ruzvelt jam antaŭ la fino de la milito: 
„La rusa armeo kaj la rusa popolo en sia bata- 
lo kontraŭ la  faŝista invado portis la  ĉefan 
pezori de la batalo kaj manifestis nekompare- 
blan heroismon. . .“

P r i la  samo elokvente parolas la nerifuteb- 
la j faktoj. Sur la  Orienta Fronto la faŝismo 
perdis 507 germanajn k a j 100 satelitajn di- 
viziojn, p li ol 75000 aviadilojn, 160000 ka- 
nonojn kaj m injetitojn. T io  estas malvenko 
nekonata en la tuta milithistorio de la homaro.

Dtime la angla k a j usona armeoj disbatis 
nur 176 malamikajn diviziojn, plejparte en la 
fino de la  m ilito.

Evidenta estas la decida rolo de Sovetunio 
por la  frakaso de la faŝismo, kaj lute vanaj 
restas la klopodoj de la nuntempaj burĝaj 
ideologoj kaj historiistoj fa ls i la  veron kaj 
subtaksi la  venkon de Sovelunio. ĉ iu j homoj 
kaj popotoj, k iu j batalis sindone ka j sinofere 
kontraŭ la faŝismo, estis helpantoj a l la  so- 
veta popolo.

La venko estis gajnita per p ri ol 50 milio- 
noj da viktimoj, per grandegaj detruoj kaj 
te rura j suferoj de la  popoloj. 20 milionoj de 
la pereintoj estis sovetaj civitanoj. En USSR  
la  faŝistaj barbaroj detruis 1700 urbojn kaj 
p li ol 70000 vilaĝojn, Jetis en la aeron p li  
ol 32000  uzinojn ka j entreprenojn. USSR per- 
dis p li ol 32%  de sia nacia riĉajo.

Defendante kaj liberigante sian socialisman 
patrujon, la  Soveta Armeo liberigis ankaŭ de- 
kon da landoj en Eŭropo kun ĉ. 1 /3  milionoj 
da homoj. Sed ĝ i liberigis ankaŭ la tutan mon- 
don el la  minaco de la bruna pesto.

La venko de Sovetunio estis venko de la 
ple j htimana ideo dc nia nuntempo —  la ko-

GLORON AL LA PACO!
munismo. ĉuste pro tio novan puŝon antaŭen r i’  
cevis la monda revolucia proceso. Formiĝis la  
monda socialisma sistemo, kiu fariĝ is  decida 
faktoro por la progreso de la homaro. Kreiĝis 
favoraj kondiĉoj por disfalo de la koloniisma 
sistemo. Dekoj da popoloj e liris  sur la inte- 
nacian scenejon, dekoj ekmarŝis laŭ la vojo 
a l socialismo.

La decida rolo de Sovetunio por la frakaso 
de la faŝismo kaj la ŝtorma kresko de ĝia  
ĉiuflanka potenco levis a l nekonata ĝis nun 
alteco ĝian aŭtoritaton, multobligis ta a ltiran  
forton de la socialismaj ideoj. P ri la vivokrea 
forto de tiu j ideoj elokvente parolas ankaŭ la  
ĉiuflanka progreso k a j florado de la landoj el 
la frata socialisma komunajo.

Sed la supreniro de la reala socialismo ne per- 
mesas trankviliĝonal ladiverskoloraj reakciuloj 
kaj tiranoj en lamondo. La imperiismaj forto 
rapide forgesis la vundojn de la Dua Mond- 
m ilito  kaj la  instruan lecionon de la historio. 
K iel siatempe la faŝismo ekbatalis por „nova 
sociordo" en la mondo, tie l ankaŭ nun la uso- 
naj imperiistoj revas p ri „sia ordo" en la 
tuta mondo kaj faras ĉion eblan por reve- 
n ig i ĝ in a l la tempo de la jna lvarm a mi- 
lito", kaŭzas senĉese novajn konfliktojn ka j 
streĉecon en la internacia vivo. La pasintaj 
ja ro j tamen montras, ke rezulte de la ŝanĝoj 
en la proporcio de la fortoj favoreal la  paco 
kaj socialismo la m ililo j jam povas esti eviti- 
ta j, la  agresfortoj de la imperiismo—  usona ka j 
okcidenleŭropa —  povas esti b rid ita j kaj hal- 
t ig ita j. La spino de la fortoj, k iu j baras la 
vojon de la  imperiisma militarismo, estas la  
monda socialisma komunajo, unualoke ĝia po- 
tenca kerno Sovelunio, kaj la  defenda organizo 
de la socialismo —  la  Varsovia Kontrakto. En 
sia 25-jara ekzisto t iu  kontrakto transformiĝis 
en fidindan ŝildon de la nacia sendependo kaj 
suvereneco de la  socialismaj landoj. en potencan 
bastionon de la paco k a j sekureco en la tuta 
mondo.

La okazinta fine  de aprilo renkontiĝo de 
reprezentantoj de eŭropaj komunistaj k a j la- 
boristaj partioj estas nova grava manifestiĝo 
de la penoj de la  internacia laborista movado 
daŭrig i la batalon por plua sereniĝo en la  
mondo, por malarmiĝo, por paco kaj interna-
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cia amikeco. T iu  renkontiĝo de komunistoj el 
la malnova kontinento faris la konkludon, 
ke kontraŭ la agresulooni devas koleltive ba- 
tall, ke oni devas mobilizi ĉiujn fortojn de la 
paco kaj progreso por senmaskigi kaj siatempe 
fiaskigi la aventurajn planojn de la imperiistoj.

N ia  Popola Respubliko donas sian aktivan 
kontribuon por certigi pacon kaj sekurecon sur 
la Balkana Duoninsulo, en Eŭropo kaj en la 
tuta mondo. Ampleksigi la kunlaboron inler 
Ĉiu j popoloj, disflorigi la internacian amike- 
con, konservi kaj plukonstrui la pacon sur

la iero —  tio esias sincera deziro de la bui- 
gara popolo kaj konstanta, principa politiko 
de la Bulgara Komunista Partio kaj nia po- 
pola registaro. Tio  estasankaŭ profunda kon- 
vinko de la bulgaraj e-istoj.

Antaŭstaras ankoraŭ multaj obstakloj por la 
fortoj de la paco. Sed tiu j fortoj' kreskas 
ĉiiitage, ĉiuhore. La paco kaj la libereco, la  
feliĉo de .la homaro kaj la severa leciono de 
la hislorio inspiras ilin al sincerakaj obstina 
laboro, al fidela kaj nobla batalo kontraŭ la 
milito.

KOMUNIKAJO PRI LA 13-A KONSULTIGO
Dc la I8a ĝis 23a de aprilo 1980 en Sofio, 

Bulgario, okazis la 13a Konsultiĝo de £s- 
peranto-organizaĵoj el socialismaj landoj. La 
Konsultiĝon, kiu pasis sub la signo de la 
110-a datreveno de la naskiĝtago de V. I. 
Lenin, partoprenis reprezentantoj de jenaj 
organizaĵoj: Asocio de Esperantistoj en Slo- 
vaka Socialisma Respubliko, Asocio de So- 
vetaj Esperantistoj, Bulgara Esperantista Aso- 
cio, Centra Laborrondo Esperantoen Kultur- 
ligo de GDR, Gefia Esperanto-Asocio, Pola 
Esperanto-Asocio, Hungara Esperanto-Asocio 
kaj Vjetnama Pacdefenda Esperantista Asocio.

La partoprenintaj delegitaroj traktis komun- 
interesajn problemojn de la internacia Es- 
peranto-movado, interŝanĝis spertojn kaj in- 
lormojn pri la kunlaboro inter siaj landaj 
organizaĵoj, aparte substrekante la rolon de 
Esperanto en la internacia pacbatalo. Oni 
plue akcentis la neceson de sistema edukado 
kaj kvalifikado de esperantistaj aktivu lo j, 
la esploron de la sciencaj aspektoj de Espe- 
ranto kaj la aplikon de la Internacia Lingvo 
por scienco kaj tekniko. La delegitoj interkon- 
sentis pri aktivecoj rilatantaj la celebradon 
de la 1300-jara jubileo de la Bulgara Ŝtato 
en 1981.

„NOVA STRATEGIO"
a ŭ : ,,Kiom r t i la j al la usona rnili taristo por ĵetl 
la pknedon en la neekziston. .

La Konsultiĝo notis sian maltrankviliĝon 
pri la akriĝo de la internaciaj r ila to j. Oni 
esprimis sian esperon, ke la tutmonda espe- 
rantistaro ne allasos negativajn sekvojn de 
tiu  akriĝo.

La partoprenintaj organizaĵoj emfazis sian 
pretecon ĉion fari por harmonia pluevoluigado 
de la internacia Esperanto-movado, substre- 
kante, ke necesas reciproka respekto de la 
interesoj, vidpunktoj kaj enlandaj laborme- 
todoj.

La Konsultiĝo akceptis rezolucion solidare 
al la popoloj kaj la esperantistoj de Vjet- 
namio, Laoso kaj Kampuĉio.

Al Bulgara Esperantista Asocio la parto* 
prenintaj delegitoj esprimis sian dankon pro 
ia bonegaj laborkondiĉoj, k iu j ebligis inten- 
sajn kaj rezultodonajn traktadojn.

Sofio, 23.04.1980

REZ0LUCI0 PRI SOLIDARECO
Konsiderante la ekstreme streCan situacion, klu krei- 

ĝis en HindoClnlo kaŭze de la grandpotenca ekspansl- 
isma kaj hegemonilsma politiko de Pekino, polltiko 
konscie kuraĝigata de Vaŝingtono ka| de aliaj intema- 
elaj reakclaj lo rto j;

larantc konsekvencajn konkludojn el la lasta agres- 
millto, kondukita de la I7a de februaro ĝis la 16-a 
de marto 1979, kaj decidante kontraŭstari al Clujmal- 
justaj perlo.-taj agoj kune kun Ciuj porpacaj kaj pro- 
gresemaj to rto j;

dezirante helpl al la popoloj de Vjetnama Socialisma 
Respubliko, Laoso kaj KampuCio delendl slan nadan 
sendependecon, konstrul socialismon kaj disvolvi E-mo- 
vadon en paco kaj intemada kunlaboro;

nl, la partoprenantoj de la I3a Konsultiĝo de C- 
organizaĵoj de socialismaj landoj, okazanta en Sofiode 
la 19—23 de aprllo 1980, unuanlme:
1. manifestas nian fratan subtenon al la popoloj de 
Vjetnama Sodalisma Respubllko, Laoso kaj KampuClo 
kaj nian volon kontribui al la disvastiĝode la interna- 
cla lingvo en tiu) Ci landoj;
2. fondas solidarec-komlslonon kun la popoloj kaj la 
espcrantistaro de Vjetnama Sodalisma Respubllko, 
Laosa popoldemokratia Respubliko kaj KampuCla 
Popola Respubliko konsistantan el la jena) personoj: 
D. Haĝiev (Buigarioj.JR. Hahlbohm (GDR), D. Perevalov 
(USSR), L. Kosleniak (Pollando), D . Koĉvara (ĈSSR), 
Eva Farkaŝ (Hungario), A. LukaC (Slovakio);
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3 . aivokas ĉlujn E-organizaĵoJn cn la sociallsmaj lan- 
«JoJ kaj cn la tula mondo, laŭ siaj eblecoj, liverl 
adckvatan helpon. kaj moralan kaj maierialan, al la 
E-movadoj de Vjctnama Soclalisma Respubliko. Laosa 
Popoldemokralia Respubllko kaj Kampuĉla Popola Res- 
publlko.

So/io, la 2lan de aprilo 1980

D E K L A R O
La amasa kunveno, okazanta la 23an de apri- 

lo 1980 en Sofio, en kiu partoprenas esperan- 
tistoj el ĉeĥoslovakio, GDR, Hungario, Pol- 
lando, Sovetunio, Vjetnamio kaj Bulgario, kun 
granda maltrankvilo konstatas ta plifortiĝon 
de la  politika streĉo en la mondo. La impe- 
riistaj fortoj kaj precipe Usono kaj NATO ini- 
ciatis la reokazigon de malvarma milito, kiu 
alprenis neatingitan antaŭe amplekson. Usono 
uzas bojkotojn kaj aliajn formojn de Cantaĝoj.

La Blanka Domo malkaŝe prenis kurson de 
plifortigo de la vetarmado, kies celo estas ren- 
versi la ekzistantan ekvilibron de militfortoj, 
por povi r ila ti al Sovetunio kaj al la alia j 
socialismaj landoj el pozicio de forto. La usona 
registaro malkaŝe deklaris la intencon interveni 
en internajn aferojn de evoluantaj landoj, kiuj 
ne deziras plu toleri la novkoloniisman eks- 
pluatadon. Usono bremsas la justan solvon de 
la konflikto en Proksima Oriento, estigas no- 
vajn militbazojn en la  regiono de la Persa 
Golfo kaj minacas Iranon per militoperacioj.

N i kategorie kondamnas tiujn danĝerajn por 
la  homaro agojn. N i — fidelaj al la  princi- 
poj de la  paca kunekzisto, difin itaj unue de 
Lenin, kies llOan naskiĝdatrevenon solenas 
nun la tuta progresema mondo —  apelacias al 
la tutmonda esperantistaro firme batali kont- 
raŭ la aspiroj de la  imperiistoj eksplodigi no- 
van mondmiliton; n i apelacias porla plifirm i- 
go de la paco sur la tero.

La paco estas la plej supera bono, klun la homoj dezi- 
ras en sia vivo.

Servantes
Ciu staranta Ĉe Stata posteno devas eviti la militon 
,iel, kiel la kapitano evitas la ŝiprompiĝon.

Mopasart

La amasa kunveno dl la^soliaj^e-lstoj je la 23. IV . 1980. En la unua vico sidas la delegitoj el la Konsultiĝo.

JF

LA X  BULGARA NACIA 
PACKONGRESO

La I3an kaj Mandcmarto 1980 cn Sofio okazis la 
X nacia kongreso de la pacdefenda movado en Bul- 
gario. Gi kunvenis antaŭ la plej granda kajp lcj grava 
forumo, kian iam organizis la Monda PackonsiliO 
dum sia tuta ekzistado — la Monda Parlamento dc la 
Popoloj'por Paco (en la proksima septembro cn Sofio).

La kongreso havis grandan signifon ankaŭ por la 
sukcesa preparo de tiu ĉi forumo. Gin partoprenfs 
pli ol 950 delegitoj, reprezentantoj de ĉluj genera* 
cioj kaj ĉluj sociaj tavoloi. Intcr la delegitoj cstis 
ankaŭ c-istoj: Nikola Aleksiev — la honora prezi- 
danto de MEM, Hristo Gorov — prezidanto de la  
Bulgara Esperantista Asocio, doc. Georgi Dimov el 
Varna k. a. Partoprenis ankaŭ delegitaro de la Monda 
Packonsilio ĉekape kun gia prczidanto s-ro RomcS 

.Ĉandra kaj dclcgitaroj dc la pacdefendaj movadoj 
*cn Cipro, Ccnoslovakio, GDR, Grekio, Hungario, 

Kubo, Laoso, Mongolio, Pollando, Rumanio, Tur- 
kio, USSR, Vjetnamio.

La packongreso bilancis la agadon de la milionoj 
da pacamiko) en Bulgario dc post la packongreso cn 
1973 kaj revuis la sukccsojn de la monda pacdefenda 
movado dum tiu pcriodo, inter kiuj aparte reliefi- 
ĝas la Konfercnco pri Sekureco kaj Kpnlaborado en 
Eŭropo en 1975, la speciala sesio de la uencrala Asem- 
bleo de UNO pri la problemoj de la malarmado, la 
subskribo de la Kontrakto SALT-2. Lige kun tiuj 
iniciatoj la packomitatoj en nia lando disvolvis 
vastan agadon, cbligante al la publiko esprimi sian 
apogon al i li. La packomitatoj organizis amasain 
protestkampaniojn kontraŭ la neŭtrona bombo, la 
prokrasto de la ratifiko de Kontrakto SALT-2, la 
kurso de senĉesa plialtigo de la militbuĝctoj dc Usono 
kai de NATO-landoj, la decido pri instalo de novaj 
nukleaj raketoj „Purshlng“ (PArSing) kaj „Crui$e“ 
en iuj okcidentaj landoj, la subskribo de nova agres- 
kontrakto inter Egiptio kaj Izraelio, la plifortigo de 
la milita ĉcesto de Usono en Persa Golfo kai Hinda 
Oceano. Sian aktivadon la pacmovado efcktivigas 
en intima kunlaborado kun la Patrolanda Pronto, Bul- 
gara Agrarista Popola Unuiĝo, la Bulgaraj Sindi- 
katoj, Dimitrova Komunista Junulara Unuigo , Ko- 
mitato de la Movado de Bulgaraj Virinoj, Tutnacia 
Komitato de Bulgara-Soveta Amlkeco, Nacia Ko- 
mitato de Sekureco kaj Kunlaborado cn Eŭropo kaj
aliaj organizaĵoj kaj movadoj.

En la diskutoj parloprenis pacaktivuloj. laboran-
taj en diversaj sektoroj de la socia kultura vivo, 
gvidaj figuroj dc la supremenciitaj organizajoj. 
Parolis ankaŭ la ĉcfo dc Bulgara Ortodoksa Eklezio 
Maksim—patriarko bulgara, kai la ĉefmuftio Mehmed 
Topĉicv en la noino de la mahometanoj cn PR Bul-



gario. En sia salutparoiado ia.prezidanto.de la Monda 
Packonsilio s-ro R. Candra diris, ke la bulgara pacmo- 
vado estas unu el la avangardaj taĉmentoj de la monda 

acmovado. L i substrekis. ke lastatempe en la mondo 
reiĝis maltrankviliga Internacia sltuacio rezulte 

de la agoj de la reakciaj rondoj en Usono kaj Okciden- 
ta Eŭropo kaj de la ĉ ina  gvidantaro, kiuj volas ret- 
roirigi la radon de la historio kai starigi la homaron 
antau la minaco de nova mondmilito. S-ro Candra 
retutis la senbazajn argumentojn dc ia monda reak- 
ciularo pri la >$oveta mlnaco”. „Sovetunio; — kon- 
kludis l i.  — efektive prezentas minacon, tamen mi- 
naco por la manplcno da niilitcmuloj, por tiu j. kiuj 
pfofitas miliardojn el la produklado kaj vendado de 
pereigaj arm iloj." Plue s-ro Candra parolis pri la 
ccloj kaj la taskoj de la Monda Parlamcnto de la Popoloi 
por Paco. adresantc alvokon al ĉiuj honestaj kaj 
progrescmaj homoj sendi delegitojn al Sofio por 
ellabori kolektivan planon pri batalo kontraŭ la
atencoj al la paca estonteco de la planedo.

La dclegitoj de la kongreso akceptisunuanimc de- 
klaracion, en kiu ili  csprimis sian seriozan maltran- 
kvilon pro ta malfavoraj ianĝoj en la internaciaj 
rila to j, estiĝinta rezulte de la malkaSaj agresaj agoj 
de la imperiismaj fortoj.

En la deklaracio la kongresanoj decide kondam- 
nis la provojn ĉesfgi la proceson de profundiĝo de 
la malstreĉeco ankaŭ en la m ilita sfero kun la nura 
celo retroirigi la mondon al la cpoko de la unalvarma 
milito** kaj al la pozicio de diktado. Samtempe la 
kongresanoj esprimis siain kredon kaj optimismon jc 
la estonteco. I l i  substrekis, ke la pacamo estas fun- 
damenta karakteriza trajto  de nia socialisma lando, 
kiu devenas el la naturo mem de la socialisma socior- 
do, cl la humanismo de nia revolucia ideologio — 
la marksismo-leninismo.

La kongrcso esprimis sian firman subtenon al la 
pacama kaj realisma ekstera politiko de Sovetunio, 
al gia konstruiva kurso. direktita al konservo de la 
politika malstreĉeco, al tics vastigo ankaŭ en la 
m ilitan sferon kaj deklaris, ke ĉi konsideras kiel 
unu el siaj plej gravaj taskoj aktive senmaskigi la 
malican antikomunisman kaj antisovetisman kam- 
panjon, iniciat i tan dc la imperiisma propagando.

Estis anoncite. ke la Stata Soveto de Popola Res* 
publiko Bulgario dlstingis la Bulgaran Nacian Pac- 
defendan Komitaton per la plej alta ordeno — .Georgi 
Dim itrov”.

La kongreso elektis novan nacian pacdefendan 
komitaton. En ĝi estis reelektita Nikola Aleksiev. 
Estis elcktitaj ankaŭ delegitoj por la Monda Parlamen- 
tode la Popoloj por Paco.

La Xa nacia packongreso denove manifestis la 
strebon de la bulgara pcpolo batali konsekvence 
kaj sendevie por triumfo de ia paco, malarmado, 
kunlaborado kaj interkomprenigo inter la popoloj. 
Esprimo de tiu ci strebo estis ankaŭ la multnombraj 
saluttelegramoj, senditaj al la kongreso fare de la 
politikaj kaj amasaj organizaioj de laborkolektivoi 
kaj kreaj unuiĝoj, de lcrnejoJ k.a., deklarantaj 
sian pretecon helpi aktive por preparo de Monda 
Parlamento de la Popoloj por Paco.

La bulgaraj e-istol, kiel ak tiva j pacbatalantoj, 
aprobas arde la deciaojn kaj la dokumentojn de la 
kongreso kaj deklaras sian pretccon labori por ties 
efektivigo, por la triumfo de la paco, utiligante 
la internacian lingvon E-o.

Dlmitro HAĜIEV
prezidanto de la bulgara MEM-komitalo

La kapitalismo portas en sl la mlliton kiel la nubo 
portas la Ŝtormon.

J. Jores

La vera paco postulas antaŭ Ĉio forlgon de la mastroj 
de l ’m ilito.

R. Roland

<Jli3 °v[?oa n LZa

PLEJ GRANDA! UNIKA!

Evento ĝojiga, euento esperptena: ĝis Ia l4 a  
de aprilo a l  la 40a Jubilea Kongreso de BEA  
aliĝ is  1732 kongresanoj kaj a liĝoj daŭre al- 
fluas! Per tio nia jubileo jam fariĝ is  la ple/ 
granda bulgara esperantistta kongreso kaj la 
plej granda nacia E-kongreso en latutam on- 
do. O l ankaŭ superis 41 Universalajn Kongre- 
sojn de E-o! La multnombra aliĝo pruvas an- 
koraŭfoje, ke la E-movado profunde kaj firm e  
enradikiĝis en nia lando, ke E-on akceptas 
ĉiuj tavoloj de la bulgara popolo.

Sed tiu  evento ne nur ĝojigas, ĝ i ankaŭ 
forte devigas nin —  ĉiujn bulgarajn e-istojn, 
aparte la kongresanojn. Pro tio n i devas stre- 
ĉi la fortojn por p le j brila, plej fruktodona 
pasigo de la kongreso. La tempon ĝis la  kong- 
resdato n i uzu por plua perfektigado de niaj 
lingvokonoj, de nia parolkapablo en E-o. Dum 
la kongresaj tagoj oni aŭdu ne nur en la kon- 
gresejo, sed ankaŭ en diversaj publikaj lokoj 
fluan, belsonan E-parolon.

Dum la kongreso n i ĉ iu j kontribuu por la 
glata iro de la kongresaj aranĝoj ekde la 
akcepto ĝls la adiaŭo. Estas necesa plej alt- 
konscia disciplino, volo por servi a l la  a liaj. 
E n la diversaj aranĝoj ĉiu donu sian, eĉ tute 
modestan kontrlbuon. La asocian agadon 
dum la raportata periodo kaj la  iniclatojn 
por la esionto pridiskutos la  delegitoj, elekt- 
ita j en la distriktaj konferencoj. Sed estas 
ankaŭ a lia j forumoj, en k iu j Ĉiu kongres- 
ano nepre devas partopreni. T io  estaslakun- 
venoj de la asociaj sekcioj laŭ profesioj aŭ 
interesoj, p li o l 20. La kunsidoj de la  sekcioj 
okazos, escepte de ta Junulara, samtempe —  
la  14an de ju lio  posttagmeze. Eĉ ne unu kon- 
gresano restu flanke de iu a jn  el tiu j kunve- 
nojl N i  profunde prldiskutu nian fakan aga- 
don, elfosu la  sekvindajn spertojn, malkovru 
la  mankojn, emfaiu la  celojn estontajn.

M t  ŝatus atenlig l ankaŭ p ri la  jeno. En 
la  kongresa librostando de la  Bulgara Espe- 
rantista Kooperativo estos proponata la Jus 
apertnta nova libro „La apostolo" de la  angla 
verkistino Mersta Makdermot —  p ri la  vivo de 
la  bulgara naciliberiga heroo Vasil Levski. 
Kta frandajo por nla esperantistaro! ŭ in  ĉiu 
kongresano nepre devas aĉeti, eĉ po pluraj 
ekzempleroj, por donaci a l siaj fremdlandaj 
korespondantoj.

N in  atlngls ankaŭ alta agrabla novajo: la  
librostando proponos ankaŭ la libron „Elekti- 
ta j verkoj" de nia eminenta esperantista poeto 
Asen Grigorov. Ankaŭ ĝin neniu poeziŝatanto 
devas preterlasi. Kompreneble, B E K  prizorgos.
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LA ESPERANTtSTOJ CELEBRAS 
LENIN

Vaste tra la lando. kune kun la tuta popold. la bul- 
garaj e-istoj celebris solene la 1 lOan naskiĝdaton de 
la granda Lenin.

La solena celebro tar la sofiaj e-istoj okazis la 
I6an dc aprilo. Bonegan paroladon pri-la vivo, ba- 
talo kaj ideoj de Vladimir lliĉ (aris kado Violin 01- 
janov — tefredaktoro de revuo „Paco“. En la belarta 
programo partoprenis G. Dilova, Marieta Penkova, 
Kunĉo V ilev , Dimitro Denĉev. Oni aŭdlgis la voton 
de Lenin kaj iatatajn kantojn de Lenin. tstis projek- 
ciitaj bildoi de famaj pentristoj pri Lenin kun 
E-klarigoj de Anani Ancv.

VERDA STELO EN B0TEV0RAD

La 22an dc marto surbaze de E-kurso, kiun gvi- 
dis Vanko Bardarov. en u. Botcvgrad estis fondita 
E-societo. Dekkvin gekursanoj kolektiĝis cn la tu- 
rlsta domo „Kojna i Nikola Mokanski" apud la urbo. 
La domo staras Je 100 m de la loko, kie en 1944 pe- 
reis geedzoj Kojna kaj Nikola Mokanski. popolaj 
partizanoj. La entuziasmo de la junaj e-istoj. kiuj 
per E-o deziras labori kaj batali por popola kaj tut- 
nomara felito kaj tutmonda paco, kunfandiĝis kun 
la grandaj ideoj de la fidelaj popolaj gefiloj, kiui 
donls sian plej karan — la vivon — por la libero kaj 
felito de la popolo.

Karaj gastoj de la fonda kunveno estis deko da 
e-istoj el Sofio. inter kiuj k-doj Kunto V ilev , sek- 
retario de BEA, Dimitro Haĝiev — prezidanto de 
la Nacia Komitato de MEM, Dimitro Vukovski — el 
la estraro de la Studenta E-Societo „Vela Peeva”, 
kiui slncere salutis la novajn verdstelanojn.

Unuanime kiel patrono de la nova E-societo cstis 
akceptita Trifon ftristovski — elstara bulgara e- 
isto kai antifaŝisto el la batalema regiono de Bo- 
tevgrad. Estis clektita 6-membra estraro kun prezi- 
danto Mitrofan Vclcv — ĉefrcdaktoro de J. „Botcv- 
gradski Plamfik".

La entuziasmaj junai c-lstoj prezentis intcresan 
belartan programon, kiu komenciĝis per originala 
himno dc la nova societo. En ĉiuj rcgis alta spirito 
kaj vigta preteco labori por kaj per E-o.

FONDITA NOVA SOCIETO
Multaj sanprotektaj laboristoj en u. Loveĉ jam 

lernas la internacian lingvon E-o. Honore al la 
antaŭstaranta 40a jubilca kongrcso de BEA la I3an 
dc februaro ili fondis sian socicton. Gi ricevis la 
nomon de la krcinto de E-o d-ro L. L. Zamenhof. 
En la nova societo membras kuracistoj. kuracisthel- 
pantoj. flegistinoj, apotekistoj. I li  havas grandan 
deziron per E-o kontaktiĝi kun siaj kolegoj el la 
tuta mondo, konatigi ilin kun la atingajoj de nia 
socialisma patrolando kaj ĝiaj naturbclaĵoj kaj sam- 
tompe interŝanĝi spertojn.

Kiril Kalĉev

ke en la llbrostando estu abundaj titotoj de 
aliaj E-libroj kaj diversaj suveniroj. Ankaŭ 
la nova gramofondlsko denia famekonata artisto- 
esperantisto Veselin Damjanov estos vendata. 
La disvendo de granda kvanto de E-tibroj kaj 
esperanta/oj estos unu el la krlterloj pri la 
sukceso de nia 40a.

Kr. KARUCIN- 
sckretarlo de BEA

80 JAROJN ORGANIZITA 
E-MOVADO EN RUSE

La Jam tradida Printempa Amika E-Rcnkontiĝo 
(PARE) ĉi-jare koincidis kun alia grava evento en 
la vivo de la e-istoj de Ruse — la 80-iariĝo de la 
organizita E-movado en la urbo. Tiu duobla kazo 
efikis tre bone, kaj en Ruse kolektiĝis ĉ. 300 e-istoj 
el ĉiui anguloj de nia patrolando kaj 2 el la gcmela 
urbo Potsdam (GDR).

La solena kunveno okazis la San de aprilo en la 
Junulara Kulturdomo, en kies vestiblo estis aranĝita 
bildkarta kaj filatela ekspozldoj. Oficialai gastoj 
el la urbo estis: Genĉo Kolarov — prezidanto de 
la DK de Patrolanda Fronto, Rajnov el DKde BKP. 
Donka Kovaĉeva — de la Komitato de Kulturo.

La solenaĵo komendĝls per la E-himno „La Es- 
pero“. Raporton pri la jublleo faris Georgi Dobrev — 
prezidanto de E-sodeto „Llberoj“. Oficlalan saluton 
en la nomo de la gvidaj organoj de Ruse prezcntis 
k-do G. Kolarov. En la nomo dc BEA salutoin 
prezcntis Kr. Karucin. sekrctario. Li ornamis la 
orustojn de multaj veteranoj kaj aktivuloj {de la 
E-movado en Ruse per oraj, arĝentaj kaj bronzaj 
jubileaj insignoj de BEA.

En la riĉa belarta programo partoprenis la veterano 
de la E-movado Boris Kavalĝicv per propra versajo, 
geartistoj el la opcro de Ruse, lernejana folklora en- 
semblo. La teatra trupo ĉe E-sodeto „Libero“ pre- 
zentis la kcmedieton „La ga$tino“ de S. Sly. Sekvls 
komuna vespermanĝo. amika kunesto, dancoj, amuzado.

La 6an de aprilo la gastoj trarigardis la urbon kaj 
vizitis la muzeon de la nacia heroino Avino Tonka.

Borls Kavalĝiev

PRINTEMPA AMUZVESPERO
La 19 an aprilo en Sofio okazis granda printempa 

esperantista amuzvespero. Partoprenis ĉ. 300 per- 
sonoj. Karaj gastoj estis la eksterlandaj dclegitaroj, 
vcnintaj por la ĉiujara Konsultiĝo.

La unua parto de la vespero apartenisal arta akti- 
veco. Estis prezentita riĉa kultura programo el in- 
dividuaj kaj kolektivaj kantoj, redtado, humurajoj 
ka. Partoprenis ĝin nur e-istoj: per recito G. Dilova, 
J. Zdraveva, M. Vfileva. V . vaĵarova, la infanoj 
Iveta Cvetkova kaj Kr. Dilova. Kantis: D. Dcnĉcv. 
Pr, Prodanov, St. Kalimenova, M. Elenova, M. 
Zdravev. Muntajon cl poeziatoi kaj kantoj prezentis 
la infana ensemblo „Verdaj steletoi”.

La dua parto de la vespero konsistis el dancoj, 
gajaj konkursoj, jonglajoj.

La fondintoj de ta E-sotfelo en Biteograd kaj iliaj 
gastoj t Sofio antaŭ ta monumento de Kojna kaj Nl- 
kda Mokanski.



La ĥoro de la sofiaj c-istoj

DEFENDE AL LA PACO
En Rusc, laŭ Inlclatole la DE de BEA, de E-societ® 

„Libero” kaj la Komisiono de MEM, en publika kunven0 
parolis k-do Nikola Aleksicv—Heroo de la socialism3 
laboro, honora prezidanto de. MEM kai membro de 
la Monda Packonsilio. Lla temo estis: „La batalo po1 
pacokaj senarmiĝo—necesa problemo de nia nuntempo”.

SENPAOA EKSKURSO
La lOan de aprilo e-istoj dc Gabrovo farls agrab- 

lan ..scnpagan” ekskurson al Sovcta Latvio.
K-dino Sonja Tiliova tre intcrcse rakontis pri sia 

vizito en Rigo kaj alia] lokoj cn tiu lando kaj pri 
la ĝoja rcnkontiĝo, kiun 51 havis kun siaj korespond- 
amikoj Nata kaj Talis Bercis el Rigo kaj Tatjana 
Kurepina el Rostov—Don.

Per diapozitivoj TiAova montris interesain vidin- 
dajojn cl antikva Rigo. La tuta klariga teksto dum 
la projekciado estis en E-o.

Mllka Janeva

junu
esppra//f/sto KUN LA NOMO DE BULGARIO

FESTO DE LA E-KANTO 
EN SOFIO

Jam du jaro jn  obsline kaj sindone laboras fa so- 
fiaj e-istoj-noristoj sub la gvido de la horestro 
Dimitro Terziev, same e-isto. I II  nc ŝparis tempon kai 
fortojn, inspiritai de amo al E-o, al la muziko kaj 
la kanlarlo, al la internacia amikcco kaj paco.

Fondita en 1978, la Miksa Horo de la Sofiaj 
E-istoj jam la saman jaron manifestis sin dum la 
tagoj de la 63a U K  de E-o en Varna. Ekde tiam ĝi 
aklivc partoprcnas la kulturan vivon de la fefurbaj 
e-lstoj.

Plnto de ĝiaj atingoj estis la unuafoia kompleta 
koncerto. okazinta la 23an de marto. La Klubejo de la 
Kulturagantoi estis plenplena dee-istoj kaj simpatian- 
toj de E-o. En tre solena atmosfero eksonis la mal- 
fermaj paroloj de nia elstara muzikologo prof. Stojan 
Guĝev. vieprezidanto de la Akademio de E-o. Per 
sinccraj kai emociaj vortoj li bondeziris sukceson al 
la starantaj sur la podio 80 gehoristoj kaj al ties entu- 
ziasma direktisto.

Kaj jcn cksonis la himno esperantistal Ciuj stare 
aŭskultas, profundc emociitaj. Sekvas kanto post 
kanto — 17 dlvcrskarakteraj pecojsur tekstoj traduki- 
taj aŭ originalaj, klasikaj aŭ nuntempaj, marŝoj kaj 
himnoj aŭ oper-arioj, kolektitaj el diversaj landoj, 
ĉiuj esperantlingvaj. Intcr ili estis ankaŭ komponatoj 
de niai kamaradoj-e-istoj D. Terziev, Vcselin Damja- 
nov. Gesolistoj: Maria Angelova, Rosica Janĉeva, 
Karamfllka Adamova, Gizefa Dande, Veselin Dam- 
janov, Dlmitro Denĉev, Prodan Prodanov — ĉiuj 
e-istoj kaj mcmbroj de sofiaj E-societoj. La publlko 
admiris la altnivelan kaj varian programon, akompa- 
nante ĉiun eron per ŝtormaj aplaŭdoi.

En la nomo dc la Centra kaj Distrikta Estraroj de 
BEA salutis la tre bonc sukcesintan Doron Kunĉo 
Valcv. Li bondeziris, ke tiu ĉi neforgesebla koncerto 
cstu starto al novaj, ĉiam pli grandaj sukcesoj 
sur nacia kai internacia scenejo. Salutojn kaj florojn 
prczentis ankaŭ aliaj reprezentantoj de E-organizol.

La unua memstara koncerto dc la Miksa noro de 
Sofiaj E-istoj plenigis la korojn per ĝuo, (lero kaj 
esperoj pri novaj sukcesoj de la bulgara E-movado.

Kovo

NACIA JUNULARA REVUO DE LA E-PAROLO KAJ KANTO EN LOVEĈ

Je la 1—3 dc aprilo Lovcĉ, la 
urbo de la siringoj, denovc estis 
ĉefurbo de grava nacia E-aranĝo — 
la Nacia Junulara Revuo de la 
E-Parolo kaj Kanto. Loveĉanoj 
povas esti fieraj, ke dum la lastaj 
iaroj ili estis dommastroj de kel- 
kaj similaj aranĝoj: en 1966 j. — 
la V I I  Festivaio de la Bulgara 
E-Junularo, en 1967 j.  — la I I  
Internacia E-laborbriĝado, kiu 
helpis la konstruadon de la panora- 
ma voio ĉirkaŭanta la urbon, en 
novembro 1979 j.  — konferenco de 
la E-junularo el Nordokcidenta 
Bulgario. Do, onl povas diri, 
kc la spirito de gastamokaj labor- 
preteco, tiel bone manffestltaj 
dum la 27a kongreso de la bul- 
garaj e-istoj, okazinta en 1940 j. 
en Loveĉ, vigle vivas en la koroj 
de loveĉanoj kaj entuziasmigas ilin.

Sed la pinton cn tiu vlco da

eventoj okupis la Nacia Revuo, 
dediĉita al la I300a jariĝo 
de Bulgario kaj la UOa dat- 
reveno ckde la naskiĝo de la gran- 
da Lenin. Oni povas diri, ke Lo- 
veĉ estis tre irafe elektita por 
tiu aranĝo. En la bulgara historio 
ĝi okupas propran lokon. Gi estas 
neredanto de la traca kaj poste 
romia urbo Mclta. Onl supozas, 
ke ĝia nomo devenas de la malnova 
bulgara vorto „lovac“ — loko por 
ĉasado. En la malnovaj paĝoj de 
la bulgara itato Loveĉ estas fik- 
sita kiel loko, kic oni subskribis 
la pacan kontrakton inter fratoi 
Asen kai Petro kaj Bizanco, lau 
kiu tiu fasta agnoskis la liberiĝon 
de Bulgario, do komenciĝis la 
Dua Bulgara Stato.

Loveĉ estis centro de la interna 
revolucia organizaĵo sub la gvido 
de la senmorta Vasil Levski.

CiuJ ĉi antaŭkondiĉoj supozigis 
bonan pasigon dum la tri festiva- 
laj tagoj en la urbo de la unua 
bulgara kosmonaŭto Gcorgi Iva- 
nov. La programo komcnciĝis per 
gaja interkona vespero la lan de 
aprilo en la Dlstrikta Junulara 
Domo. Dancado. kvizo, tombolo, 
multaj ŝercaj ludoj kaj agrabla 
kunesto plcnigis tiun vespcran pro- 
gramon, kiu daŭrisĝis noktomezo.

La saman atmosferon onl ĝuis 
ankaŭ la sekvan vesperon dum la 
printempa iunulara balo en la sa- 
ma domo. La balo komenciĝis per 
llteratura kaj muzika programo 
prezentita de artkolektivoj de la 
foka slndikata kulturdomo.

La 2an de aprilo la suno gale 
ekrigardis el super la rokoj de 
..Strateŝ”. Estis frue por la odoro 
de la ankoraŭ dormantaj siringoj, 
sed la E-atmosfero anstataŭls ĝin
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en tlu ĉi matcno. En la salono de 
la distrikta teatro estis venintaj 
pii ol 600 homoj. plejparte junula- 
ro, por partoprcni la solenan inaŭ- 
guron dc la Revuo. lnter la 
honoraj gastoj okupis lokojn k-dino 
Ivanka Kjurdova — sekretariino 
de la Disirikta Komitato de Bul- 
gara Komunlsta Partio en Lo- 
veĉ, Evgeni Uzunov — uiiua sek- 
retario de DK dc Komsomolo kaj 
honora prezidanto de la Organi- 
za Komitato de la Revŭo, Niko- 
laj Daskalov — gvidanto de la 
ideologia fako de Distrikta Konsi- 
lantaro de Sindikatoj. k. a. Mal- 
ferman paroladon farisĵk-do Ev- 
geni Uzunov. Li substrckis. kejcn 
Lovcĉ kaj ĝia distrikto dmn la 
faiisma pcriodo ckzistis forta re- 
volucia movado. kiun la e-istoi 
aktive partoprenis. Kclkaj el ili 
donis sian vivon en la batalo por 
popola libero kaj socia justeco: la 
famaj partizangvidantoj Ĥristo 
Karpaĉcv kaj Stoian Edrev, la 
gepartizanoj Doĉko SScv kaj 
Totka Sicva k.a..

La ĉeestantoin salutis ankaŭ la 
prezidanto de Bulgara E-Junularo 
kaj sekretario de BEA Dimitro 
Papazov.

La jnnpionirino Veronika Kapa- 
raseva tralegis projckton de te- 
legramo al CK de BKP. kiu estis 
tondre aplaŭdita kaj unuanimc 
akceptita,

Post la inaŭguro la impona ama- 
so de revuanoj dircktigis al la 
monumento dc la partizankoman- 
danto e-isto Hristo Kŭrpaĉcv, kic 
oni metls florkronon.

Komenciĝis la revuo mcm en du 
salonoi: unua grupo — 7 -1 4 -  
jaraĝaj kaj dua grupo — 14-35- 
jaraĝaj. Tutan tagon sur la du 
sccnejoi la junularo dc Bulgario 
kantis kaj recitis cn E-o, manifes- 
tis siajn talentojn, noble konkuris 
inter si.

La 3an antaŭtagmcze okazis la 
solcna fermo. La partoprenintoj 
en la revua programo estis salu- 
titaj de la juriaj prezidantoj, 

■ kiuj anoncis la nomojn dc la pre- 
miitoj. La prezidanto de BEJ D. 
Papazov enmanigis al ili honorajn 
diplomojn kaj memordonacojn.

Sckvis kolektiva ckskurso al 
la rimarkindajoj de la urbo — 
la arkitektura-nistoria rezervejo 
Varoŝa, la monumento de la li- 
berec-apostolo Vasil Levski ka' 
la domo de la unua bulgara kosmo- 
naŭto Georgl Ivanov, kie oni 
renkontiĝis kun liaj gcpatroj. Pos- 
te per aŭtobusojĝla revuanoj vi- 
zitis la tragikan „KSkrinsko Ha- 
nĉc“ (Gastejo de Kakrina). kic 
en decembre jj 1872 Levski estis 
kaptita de la turkoj. ■ » « •« '*

La Revuo de la Esperanto-Pa- 
rolo kaj Kanto cn Loveĉ enskribis 
novan paĝon *cn la jv ivon  de,la  
suprcniranta bulgara E-movado. 
dc la movado por kompreniĝo kaj 
amikeco inter la popoloj, por pura 
ĉiclo supcr nia_planedo.

Coĉo KOLAROV

La infanoj el Madan: I prcmio

La solcna anoncado dc la prcniiitoj. De maldckstre: 
D. Papazov. C. Kolarov. V. Oljanov, K. VJIev (paro- 
lanta), M. Elcnova.



LA P R E M IIT O J
EN LA NACIA REVUO DE LA ESPERANTO-PAROLO KAJ KANTO 

IN D IV ID U A J

1— 4  k la s o j

Recltado
I  — Iveta Cvetkova — Soiio

I I  — Vladislava Atanasova —  Pleven 
I I I  — Evelina Mlneva — Sofio

Iskra Oljanova — Solio 
Krasimira Dilova — Solio

Kuraĝiga — Ivelina Angelova — Solio

Kantoj
I I I  —  Natalija Georgieva — Loveĉ 

5 —  8  k laso j 

Recitado
I  — Kapka Deĉkova — Orjaĥovo

I I  — Tanja Bosakova — Velingrad
I I I  —  Tonl Stoiĉkova — ĉcpelare

Sirma LoSeva— ĉeplnci, Smollan-distr. 
Veronlka KrAsteva —  Loveĉ 
Marlela Petrova —  Loveĉ

Kantoj
I — Penka Vasilcva — Sollo 

9 — 11 k la s o j 

Recitado
I  —  Marleta Ivanova —  Solio
I I  —  Valja Ahĉieva —  Sevlievo 

I I I  — Galina Stojanova — Kubrat
Maja Pateva —  Solio 
Marlana Petrova —  ĉepelare 
Antoaneta Klriloval ,,Marlana Dobreva j  V'  Tlrnovo

18—35-jaraj
Recitado

I — VArbinka Ignatova — Botevgrad 
I I  — Steljana Kavrikova — Trojan

I I I  — Magdalina Georgieva — Pazarĝlk 
I I I  — Petja Karaivanova — GAIAbovo 

Nadeĵda Petrova — Loveĉ 
Pavel Pajmakov — Trojan 

Kantoj
I — MltoSka Stojanova — Jambol

I I  — Dimitrinka Dimitrova —  v. Borima
I I  dueto: Keranka Sotirova kaj Parvolcta

Popova —  Sofio
SPECIALAJ PREMIOJ :

Maja Blzova 1
Tanja Enĉeva > Velingrad
Vera Cokova J

K O L E K T IV A J

1—4 klasoj
I  — E-grupo en 66a baza lernejo, Sofio

I I  — E-grupo el Pleven
5 — 8  k laso j 

I — F.-grupo — Madan 
I I  — E-grupo en I baza lemejo —

Vellngrad
9— 11 klasoj

Recitado
I I  — E-grupo el SviStov

Kantoj
I — E-grupo el Kubrat 

I I  — E-grupo el SvlStov
I I I  — E-grupo el Sevlievo

18—35-jaraj
Recitado

I  — E-grupo — Jambol
I I  — E-grupo — Rurgas 

111 —  E-grupo — Loveĉ

'GRANDAJ UNUAJ PREMIOJ DE LA REVUO:
Kapka Deĉkova — partopreno en la tendarlernejo en 

Druĵevo.
Marieta Ivanova — partoprenoen la Intcrnacia Junu- 

lara E-Renkontiĝo cn urbo Tata, Hungario.
Varbinka Ignatova — partoprcno cn la E-kursoj en 

Varno.
MltoSka Stojanova —  partopreno en la E-kursoj en 

Varno.

Eksperlmento
El la individuaj membroj de TEJO  la procento de 

la pli Junaj ol 18-jaraj estas tre malgranda. Dum 
komitatkunsidoj de la organizaĵo oni ofte diskutis 
kiel instigi al mcmbriĝo malpli aĝajn gejunuloin.
Lige kun tio  la estraro vidas du ĉefajn problcmojn: 
nesufiĉe allogaj periodaĵoj kaj a lta j mcmbrokotizoj.
T ia l cslis anoncita cksperimento, kiu povus esti suk- 
cesa paSo al solvo de tiu  ĉi demando.

LA JUĈKOMISIONOJ: 

por la Masoj I —8 :
Vio lin  Oljanov (prezidanto), lli ja  Ivanov,1 Kiril 
Draĵev, Atanaska Papazova, Nedka Petrova.

por la  Masoj 9—11, por studtntoj k a j doitanoj: 
Kunĉo VAIev (prezidanto), D im itro Denĉev, Marija 
Trendafilova, Kolju Panĉev, Neno Janev.

de TEJO
o

En 1980 TEJO  kaj U E A  donas dum trijara periodi 
oferton por novaj individuaj membroj intcr 10 ka1 
18-jaraĝaj inkiuzive. Kiu unuafojc pagas unujaran 
membrokotizon, aŭtomate ricevas dujaran membrecon. 
Ekde nun ĉiu individua membro ricevas ankaŭ la 
novan bultcnon .Koncize" kun la ĝencraltema revuo 
„Kon(akto“.

E. G

La paco estas v lrto  de la civilizacio, la m llito  — ĝia 
krlmo.

V/JWor Hugo

Se vi volas pacon — konstruu ĝin sen indulgl sin, dum 
Ĉlu tago de v.a vlvo, dum ĉlu horo de vlal tagoj.

Arnoto Coajg
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BULGARA PATRINO PAROLAS

En la solena kunveno de la Sofia E-societo ,.Mak- rcktis al la e-istinoj tmocian gratulon. Ni petis
sim Gorkii", dediĉita al la internacia Tago de la Sin skribi siajn vortojn, kion ŝi faris.t
Virino — la 8 de marto, s-anino Zlatka Elenova di-

KARAJ GESAMIDEANOJ,

Mi kore dankas al ĉiuj, 
kiuj simpatias al mi kaj al 
mia granda familio. Kaj mi 
volas diri al vi kelkajn vor- 
tojn.

Mi estas feliĉa virino, ĉar 
mi vivas en paco en mia bela 
patrolando.

Mi estas feliĉa edzino, ĉar 
mia edzo estas homo kun ora 
koro.

M i estas feliĉa patrino, ĉar 
mi havas kvin filinojn kaj 
tri filojn: bonaj, inteligentaj, 
laboremaj, honestaj. l l i  es- 
timas kaj amas min.

M i estas feliĉa avino — kun 
naŭ genepoj. Kvankam peto- 
lemaj, ili estas tre karaj, 
mildaj, ĝentilaj kaj ĉiuj ĉiam 
preferas kanti Esperantajn 
kantojn.

Feliĉa kun tiom da zorgoj, 
kun tiom da laboro, kun tiom 
da suferoj eĉ? — Jes, jes, 
ĉio ĉi ne malhelpis al mia 
feliĉo. Car la feliĉo dependas 
nek de riĉeco, nek de lukso, 
nek de longa ripozo. Gi es- 
tas, kiel diras la hungara 
verkisto Andraŝ Faj, tran- 
kvilo de la koro kaj reciproka 
amo.

La amo estas grandega for- 
to. Ankaŭ por mi gi estis forto 
dum tuta mia vivo. Pli forta 
ol atombombo ĝi estas. Car 
la atombombo detruas la vi- 
von, kaj la amo kreskigas 
kaj florigas la vivon.

Virinoj el la tuta mondo, 
kunigu vin kaj gardu la pa- 
con! ĉar sen paco ne estas 
amo!

Karaj esperantistinoj, mi 
gratulas vin okaze de Ia in- 
ternacia festo de la virino 
kaj ĵurpetegas vin: gardu la 
pacon!

Oni petis min skribi miajn 
vortoin. Al tio, kion mi jam 
diris lige kun la 8a de marto, 
mi volas aldoni la jenon.

Mia koro ĉiam estis plena de 
espero. Tiu espero neniam 

ermesis al mi perdi la tran-

kvilon. Mi estis certa, ke la 
malsana infano resaniĝos, ke 
miaj sendormaj noktoj ne es- 
tos sen fino. Miaj zorgoj estis 
ĉiam rekompencataj de la he- 
laj okuloj, de la belaj ri- 
detoj, de la agrabla babilado 
de miaj infanoj.

Ne estas vivo sen sufero. 
Oni ne devas timi la sufe- 
ron! Oni devas scii suferi, 
kiel oni scias gui. La ĝojo 
sekvas la suferon. ĉ io  pasas: 
ne nur la bono, sed ankaŭ la 
malbono.

La laboro ĉiam estis kaj 
estas por mi kreado. Prepari 
bongustajn manĝaĵojn kun ĝo- 
jo, kun amo, kun la penso, 
ke mia edzo kaj miaj in- 
fanoj manĝos kun plezuro,—  
tiu ĝojo donis a l mi for- 
ton. Kaj kiam iu el miaj in- 
fanoj diris: „Panjo, neniu po- 
vas kuiri kaj pretigi manĝota- 
blon kiel vi!“— mi estis ne 
nur ĝoja, sed ankaŭ feliĉa!

Kiam el iu malpuraĵo aŭ 
ĉifonitajo mi faris aĵon pu- 
ran, gladitan, brilantan, kiel 
novan.neniam mi pensis, ke 
lavi, gladi, f lik i, purigi es- 
tas „nigra“ kaj humiliga la- 
boro. Ne! Tio estas kreado. 
Car tio ĝojigas min. ĉar mi 
ŝanĝas la malbelon en belon. 
Por mi tio estas feliĉolj

„Ho, kiom malmulte ŝi be- 
zonas, por esti feliĉa!** —  
kun malica rideto diros iu.

Jes, al ĉiu el ni mankas io 
tre malmulta, por esti fe- 
liĉa. Al iu — ankoraŭ iom da 
amo, al alia — ankoraŭ iom 
da pacienco, al tria — an- 
koraŭ iom da estimo, al kva- 
ra — ankoraŭ iom da boneco, 
al kvina — ankoraŭ iom da 
sindediĉo, al sesa — anko- 
raŭ iom pli da hela rigar- 
do — por ĝui la belecon de 
la mondo. ĉiam ankoraŭ io 
malmulta krom tio, kion oni 
jam havas.

Vespere, kiam la tuta fa- 
milio estis kolektiĝinta hej- 
me, kiam la ĝojo plenpleni-

gis la koron, kiam la edzo 
diris: „Post la longa laborta- 
go— finfine hejme. Ĉi tieestas 
la paco, ĉi tie estas la ripo- 
zo, ĉi tie estas la amo, la 
estimo, la feliĉo" — mi es- 
tis feliĉa.

Kiam mi estis juna kaj 
havis nur kvar infanojn, mal- 
nova amiko —  tre inteligen- 
ta, tre kultura, tre instruita 
kaj kun riĉa animo — dum 
konversacio diris al mi: „Mi 
miras, kial kelkaj homoj ad- 
miras pentriston, kiu pent- 
ris belan infanon, kaj diras: 
rigardu, tiu infano kvazaŭ ek- 
parolos. Kaj kiam la samaj 
homoj vidas patrinon kun 
infano, kiu parolas, marŝas, 
ridas, saltas, dancas, estas 
bela kiel papilio, ili ne mi- 
ras, opiniante, ke tio estas 
tute natura.u

ĉ a r  la patrinoj kaj la in- 
fanoj estas multaj, multaj en 
la mondo — pensis mi.

Sed tio ne estas kaŭzo por 
ne admiri ia partinojn kaj la 
infanojn. Male: oni devas ad- 
miri kaj protekti kaj ami, 
ami ilin!

Esti patrino ne estas faci- 
Ia afero. Ne estas facile an- 
kaŭ esti edzino. La virinoj 
devas posedi la arton esti 
bonaj edzinoj kaj bonaj pat- 
rinoj. Mi ne volas paroli 
ĉi tie pri la viroj. Mi diros 
nur, ke ili ankaŭ devas po- 
sedi la arton esti bonaj ed- 
zoj kaj bonaj patroj.

Tiel ni ĉiuj vivos en re- 
ciproka amo, en estimct kaj 
kun trankvila koro. Kaj an- 
kaŭ niaj gefiloj kaj niaj ge- 
nepoj kreskos kaj prosperos 
en amo, en paco, en feliĉo.

Zlatka ELENOVA

Neniu el tiuj. kiuj ne havas filojn, 
scias kio cstas milito.

Ĵozef Mestr

La nilllto estas inlekta. . . Izolu 
la agresulojn I

FranttUn Rusvelt
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H3MEHEHMA B yCTABA HA BEC npoenm
Biopomo na UP na BEC o aactdanutmo cu om 31. I I I  1980 t. ( npomoicoA / 6  68) pciuu da npcd.io»co 

na 40-an Konipec hu (Bt.ttapcnun EcntpaHmcKU cvoa o llAotduo hhkou ntMCto6pa3HU npontHu u dontMtoHun u 
pcmaoa, uoŭmo c o cu.ia ctta.

C E T A U JE H  T E K C f :

Ma. 2  a )  ii3,iaBa n c ia T in i op ra iiH .

c )  l l.ie iiy n a  k o a c k t iib h o  i> O re iccrB ciiH H  
(|>pOIII II 8.TH33 BbB Bpb3KCI C Oprailll33HHH. 
KOHTO 6 h X<1 AOnpHHCCAH 33 UC.1HTC lia B w -  
rapcK iia  EcncpanicKM  cbW3.

jk)  n o .n ic j ia r a  c c k u iiiit c  ch  aa ycT anoB H -  
B3HC KOHT3KT CbC CpO.TIIH opr3HH3altH II B 
A p y rn  crp aH ii sa ofiutH ueponpHHTitH .

M a. 7 , a .i. I I .  O r  pcAoaerc na cbw aa cc 
M3K.TIOMB3T M.TCHOBC, KOHTO B npOAMJKCHMC 
na CAHa roAHiia hc  ca c h  naaTHAH i .t c h c k iih  
BHOC H C.1CA A 8yxpaTH 0 nHCMCHO II3IIO.MIIHHC 
HC CTOPHT 1083 .

M a. 8 . B varapcKH H T ccncpaiiTCKH cbW 3 y i -  
pcAHBa aiiaMKa 3a narpaiKAaBaiic na aacay- 
HCII.TII II OTAM1MAH CC CCnepaHTHCTH. 3 3  H3- 
KAW1HTCAHH 33C.iyTH KbM CCnCpaHTCKO- 
TO ABMJKCIIHC OT.TC.THH .THUa M0T3T A3 fibA3T 
npoBV3raaccHH 3a n o ic riiH  lacnoB e na cbW3a 
HAH Ha OTACAKO APy>KCCTBO.
Ilo icTH H Te laciiOBC n o a y ia s a T  AapOM H3Aa-, 
iiHHTa na cbw aa.

M a. 10, aa . I I .  JJcacrarHTC na K ontpcca cc  
HSfilipaT ua OKpbJKMH K O II^ p C IIU Ilil. KdTO 
OTAeaHirrc ApyixccTBa fivABT npeArraBCHH 
CVOTBCTHO fipOH 113 OTAC.THHTe 1.TCIIOBC.

M a. 12. M o k a j ' ko h tpc c h tc  K oraT i Aa cc 
CBHKB3T (npH IICOfiXOAHMOCT) OT l IP j  Hauito- 
H3AHH. OKpVHCHII II MOKAVOKpbHCHHl KOHlpC- 
peuuHH. H a u iio n a a H iire  Koiupcpciimbi HMaT 
np aso  A.i H3BvpiHBar npOMCHH n cbcraBa Ha 
UCirrpa.TiiHTe o p raH ii na cvioaa.

M a. 14. U P  na B E C :  
a )  OClUtCCTBHBa pbKOBOACTBOTO II ACŬHOCT-

Ta na cvsosa;
fi)  yTBvp>KAaBa npocKTofiioASKeTa h  ofiutnn  

ii.Taii 3a pafior.iT.i na B E C  npe3 roAHHBTa.

M a. 16. L(P iia B E C  cc npeACTaB-Tnea npcA 
BCK1KH OprailH3aUHII, yipe>KACHHa H HHCTH- 
t v t h  b CTpanaTa >1 8  iy > x 6 iiiia  ot  npcAceia- 
tc .i h  ii3 ci>tO3a, a b  hc tobo  orcbCTBiic o t  3aw. 
npCACCAaTC.IIITC. OT CCKpCTapHTC h a m  o r  
yni,iii0M 0utCHKTC ot BiopOTO na U.P na B E C  
A H U l.

M a. 18. U eiiTpaanoTO  p v k o b o a c tb o  HSfiupa 
H3 c b oh  cvcTaB B w p o  OT 7  AO I I  AylUH. 
W ’ onpeAC.TH npeAccAaTCAH, saM. n p ca c c ja -  
TCAHTC II CCKpCTapHTC, KOHTO CC KOHCTHTyHpaT 
x a ro  cCKpCTapHaT.

M a. 2 0 .

M a. 2 3 , aa . I I :  O kpvm c h o to  pv k o b o a c tb o  ce  
c v c t o ii o t  9  a o  5 5  A yuiH . O r  cboh  c rp aH a  to  
H3finpa fiiopo o t  5  a o  9  A yu iH , iipcACCAaTe.i, 
aaM. npeAccAarea n c cK p c iap . ilpeAceAaTC. 
.THT II CCKpCTapHT CC yTDVpHCAaB3T OT U,CIIT- 
pa.TKOTO pVKOBOACTBO lia B E C .  
O K pvaciia ra  KOiiTpotuia k o m h c h h  cc c v c to h  
o t  3  a o  7  A yu iu . T h c ii  H3fiiipa npc,iccAaTC«T.

M a. 24. O P  pvKOBOAH uH.TocTHaia pafioTa  
na Apy>xecT8aTa b o K p tra  sie>K,iy o t ic t h o -

H O B  T E K C T :

M a. 2 a ) H3A383 CnHCailMH. Ok v ic t h ii i i , KHHTH II AP-

e ) M acHyaa k o a c k t h b h o  b O t c ic c t b c h h h  <]>poiiT n sansa b i b  
Bpt>3Ka 33 CbBM€CTI13 ACŬIIOCT c OpraHII33UHM. k o hto  fiHxa Aonpn- 
iiec/iH  3a u caurc  Ha BbarapCKHH ccncpaHTCKH c iio a .

x t) n o jn o M a ra  « o p a .iito  n M arepiia.Tiio c g k u h h tc  ch 33 y c ra ' 
iioBHBane na x o h t3 kt  cvc cpo.uii( opra iinsaitH H  y  nac 11 b  ApyrH. 
crp aH ii 33 ofiutn MCpOnpHHTHH;

(IpHfiaBH ce Hoaa fiyxaa:

m)  V pcM ua ip c 3  Mc>KAyiiapOAH3Ta ecnepaHTCKa uiKOaa b 
yicfiHHTC fi33H i:a B E C  ofiyieHM e no  ccncpaHTO aa fivarap H  h 
iy*ACCTpaHHH rpaacAaHH >i y ia c T H ero  na fivarapcK H  ecnepaH- 
TMCTH B MeponpHHIHH B iy x f iM H a .

M.i. 7 , aa . I I .  O t pcAOBCTe na cvi03a OTnaAar ia c h o b c . kohto  
b npo.iMHccHHC na ab c  roAHiiH hc  ca naaTiiAH ia c iic k h h  c h  bhoc 
h  c a ca  axypaTH 0 nHCMCiio nanoMHRHc nc c a  c t o p h .th TOBa.

M a. 8. B ia rap cK H H T  ccnepaHTCKK cvios yipeA HB a noieTHa  
3 H a ix a  3a HarpaMCAasaKC h s  3acny>KH/iH h  o t a h ih a k  ce ecnc- 
paHTHCTH. 3 a  H3K.TIO1HTC.THH 3aCJiyTH KbM CCnCpa.HTCKOTO ABH- 
jkchhc ot  CTpaHa na o ta c a h h  .t h u a  n.ienyMi>T >ca U,cirrpaaHOTO 
pbKOBOACTBo Ha cbioaa momcc Aa A3AC 3B3h k c to  «noiCTCH npcA- 
ceAaTca", .no ieTC H  ccK pcrap“  h .t ii  .n o ic re H  mach“  na CbK>3a 
h a h  HcroBHTe noAoaeHHH.

M a. IO> aa. I I .  JlcacraTHTC na KOiirpeca ce in fiH paT ua o k - 
pbHCIIH KOIKpepCIIUHll H3MC>KAy aKTHBHCTHTC OT OKpbTa.

M a. 12. npic HCofixoAHMOCT, Me>KAy KOHrpecHTe U P  scojkc Aa 
CBHKBa HailKOHa.lHH, OKpbMCHH II MOXAyOKpb>KHH KOIICpepeHUHH 
no 3KTya.iiiH  npofi.ieMn Ha ACftKOCTra na B E C .

M a. 14. riaeH yM bT Ha U P  na B E C :

.1) OCbUtCCTBHBa pbKOBOACTBOTO H ACftHOCTTa 113 CbK>3a; 
fi) vTBbpacAaBa npocKTO-fitoAMccra h  oOu ih h  n .ian  aa pafioTaia

na B E C  npca roAHHara;
B) H3BbpiUBa npOMCHII B CbCTSBa Ha UeHTpaaHKTC OpraHK H8 

CM09B.

M a. 16. npCA BCH1KH 0praH II3aU H H. yipOKACHHH II HKCTHTyTII 
b c rp a iia ra  h b iyacfiHHa U P  na B E C  cc npcACTasaaBa o t  np«A- 
ceAaTe-m na cvioaa. a b  hc tobo  orcbCTBHC o r  raaBHHs cenpcrap  
H.TH OT 33M. npCACCABTC.THTC.

M a. 18. UcHTpa.THOTO pbKOBOACTBO H ĵfiH pa OT CBOfl CbCT8B 
6w p o  ot  7 a o  13 AyuiH. H P  onpcAcan npeAccAarcan, raaBiiHH  
ceK perap, 3aM. npcAceAarcaHTe h  ceK perapR rc, H3 cbcrasa  ua 
k o h to  ce xoHCTHTyHpa ceKperapHaT.

K bM  i a .  2 0 , c a c a  a a . I I  ce npnfiaon Hosa, a AOCcranuiaTa aa . 
I I I  c ra s a  a a . I V .  H oaaTa a a . I I I  ra a c u :-

npen opb K H rc  no  hc pc a h o c th tc  h  np onycxH rc  Ha U K K  ca 3a 
AbancHrcaHH 3a H P  ua cbW 3a.

M a . 2 3 , aa. I I :  Oxpb>KiiOTO pbKOBOAcTBO cc cbcro n  o t  9  a o  
61 AyuiH. O t  cboh c rp an a  t o  Hsfiapa fiw p o  o r  5  a o  I I  AyuiH. 
npcAccAarca. 33M. npeAceAarc.T h ccK pcran . npeA ccA arcanT h  
ceKperapHT cc y T B b p *a a 8 a T  ot  U P  na B E C .

OicpbHciiaTa KOHTpoaHa k o m h c h h  ce cbCTOH OT 3 a o 7 a >'Uih . 
T h c h  in fin p a  npeAceAarca h  ccK pcrap .

M a. 2 4 . O P  pbKOBOAH UHAOCTHaTa pafioTa na Apy>xccTBaTa b  
oK pbra Mc>KAy o t ic t h o - h 36o p >ih t c  k o h i)>c p c h u h h  h  cc cbfinpa  
iiaŭ -M H oro  Aoa nbTH b roAHHara.

Koil<|)cpCHUHHTa ll3B bpiU B a npH HCOfiKOAHMOCT npOMCIIH B Cb- 
CTaBa n a  fiwpOTO, opraH H3H pa, HanpaBansa h  KoopAHiuipa 
cronaiiCKaTa a c ŭ h o c t  na TcpnTopiiRTa na o x p b ra .
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mdOpllHTC KOH<t>CpCHUHH II cc cvŭnpa nafi- 
NRoro asa nvrn b roAHHara.

Bioporo na O P  paOorH no naaH, Kofiro ce 
OAOĈpnaa ot O P . ripcnHC ot nn.iHa CC H3- 
npama aa CBeaeiiHe b U P  na B E C ,

Ma. 28. B rpaAosc. Kvaero iim a  uobcmc o r  
caho ApyHcecTBO, ce oOpasyaa rpaACKo pv- 
KOBOACTBO OT npCACTaBIITCAH Ha APyHCeCTBe- 
HM pvXOBOACTB8. B OKpVHUIHTC rpaAOBC PP 
ne ce oOpaayBaT, a tc xiih tc  4>vh k u h h  ce 
H3nV.1HHB3T OT 6»pOT3 113 OXpV3KHHTC pVKO* 
BOACTBa. 3a aaaaiHTe Ha okpvhchhtc h 
OfilUHHCKH pVKOBOACTBa U P  lia B E C  H3* 
roTBH cneiutanHa HiicTpyKmin.

Ma. 29. OcHOBHa opraiiH3am ioinia cahhhub  
Ha B E C  e Apy*ecTBOTO. HsrpaiKAaiieTO Ha 
ApyxecTBaTa erasa k3 kto TcpHTopHaniio, 
T8Ka h b  npeAnpHHTHK h yqpc>KAeHHS, yse6- 
hh  aaacAeiiHH, hhctht^th  ii ap.

3a yipcAn8aHC na Apy*ecT&o e hco6 xoahmo 
Aa Mna iiafl-MaaKO ner yqpeAiiTCAH. H a  y i -  
peAHTeAHO cifipaHHe ce h3totbh npoTOKOA 
b rpH ex3CMn.Tspa. koŭto ce noAnucBa or  
yipeAKTeAKTe. n o  cahh  CK3CMn.iHp ce H3* 
npauia na U P  h  O P . Hafi-Kvcno b mcccmcii 
cpoK ot noayM3BaHeTO H3 nporoxojia O P  
(Ĝ rp ) e aavjkho  Aa ce npoHSHece aa yTBvp>K- 
AaBaueTO h  hhcmcmo aa vbcaomh sa Tosa 
Apy*CCTBOTO H U.P lia BfcC.

Mji. 30. OpraHH3auHOHHHTe cvĉpaiiHH na 
ApyxecTBOTO ce cbhkbst hc no-psAKO ot 
CAHH nVT Ha TpH ueccua.
roAHUiiiHTe orieTHH cv6paHiis Ha Apy*ecT* 
Bara ce caHKsaT no yxa3aHHC na U.P Ha 
B E C . H a  th x  ce paar.iMKAa n npncMa ro* 
AHUIHHHT OTHCT H nJUH 33 pa60T3. H36Hpa 
ce HOBO pVKOBOjtCTBO H KOHTpOAHa KOMHCIIH. 
M hCAOTO H CVCT3BVT Ha PVKOBOACTBOTO CC 
OnpCAC.THT OT rOAHUIHOTO o tic t h o  cv6pa- 
hhc , a npeAccAaTcaaT h ccKpcTapsT Ha cv- 
uioto ce yTBvp>KAaBaT o r O P  hs B E C .

M a . 32.

Ma. 34. ricMaTHTc na LtP. O P  n TP , kbkto  
h  na ApyHCCCTBaTa, ca KpvrAK, b cpeAaTa c 
neroAVMKa, b kohto hmb 6yxsaTa E , a Hao- 
koao  HaAnuc:
3a U P  Ha B E C  —  Bulgara esperantista 

Asocio —  Centra Estraro;3a O P  wa B E C  —  
D is trik ta  Estraro de B E A , CJieABaHO ot 
hmcto na rpaAa; 3a A py*ecr8aTa —  Espe- 
rantista  Socicto, cncAaa mmcto My n kmcto na 
ceAHUtero.
Ma . 35. B E C  HadHpa cbohtc cpeACTBa or:

а ) hachckh  bhoc , hhŭto  paavep ce onpc- 
ac.ih  ot KOHrpcca ha h  ot HauKOHa.iHaTa koh- 
IpepCHUKH;

б) cy6cHAHH ot AvpjKaBaTa h uapoAHHTe 
cvb cth ;

B) OT paŜAHHHH MepOnpHHTHH.

Ma. 36. r ip n  AHKBHAIipaHC lia apy>KeCTB3Ta, 
T P , O P  HAH CCKUHH Ha B E C , apXHB8Ta. HMy- 
lUCCTBOTO, BKAIOHHTCAHO H napHHHHTe cpcA- 
CTBa ce npeAasaT ua cvo tb c th iih  bhcuicctohiu  
opraH .

Ma . 28. B rpaAOBcre. kvacto hm .i  noBeMe or caho a p >'h<cctbo, 
ce o6pa3>'Ba o6 iuhhcko  pvKOBOAcraoor npeACTaBHTCAH hb A p y*e - 
CTBeiiHTC pvKOBOACTBa. Te ch  HaĜHpar npcAceAareA n ccKpcrap. 
kohto  ce ^TBbpjKAaaaT ot O P .

B OKPVJKIIHTC rpaAOBe OdlUIIHCKH pVKOBOACTBa HC ce 06pa3yB8T, 
a rexHHTe <)iynKunn ce H3nvAHHBar ot 6»p ara  na oxpviKHHTe 
pbKOBOACTBa.

3a saAaHiiTc na o kpvikhhtc  11 o6 iu iiiic k h tc  pvKOBOACTaa 1|P  
na B E C  HaroTBH cneuHaAHa iincTpyKUim.

Ma . 29. OciiOBiia opraHH33UHOHiia CAiiniiua wa B E C  e A p y*e - 
ctboto. HsrpaiKAaiieTO na apy>KecTeaTa craea kbkto  tcphto- 
PH3AHO. TBKa II B npCAnpilHTIIH, y>ie6llH SaBeAeHHH H Ap.

JJpvjKccTBara Ha CT>x»a, pccn. O P , pa3peuiasaT na cbohtc HAe- 
iiobc  aa o6pa3)’BaT kavĉobc h apyrii iioao6 iih  ipop.Mii b MHTa- 
AHUia, npo<pcvio3HH AOMoae na KyATypara. yiiiAHUia, MAaACMKH 
AOMOBC II ApyrH HKCTHTyTH, KVJCTO HBMHpaT nOAC 3a ACŬMOCT.

3 a  y>ipcanBaHe na apy>xecT80 e >ico6xoahmo aa KMa Haft* 
Ma.iKO ner yipcAHTeAH. 3a y>ipeAHTe.iiioTO cv6paHiie ce hjtotbh 
nporoKOA b rpn eK3eMUAHpa, Kofiro ce noanncBa or y*ipeAHTe- 
AHTe. rio  eAini CK3CMnAsp ce Hsnpauia na U P  h O P . Hafl-KVCHO 
b Mcccien cpoK ot noAy>ianaHCTo Ha npoTOKOAa O P (O rP ) c 
aavjkho aa ce npOHSiicce »a /TBvpjKAaBaiiCTO 11 iihcmcho  aa 
yBCAOMH 33 T0B3 APy*CCTBCTO H U P  na BEC.

M.i. 30. OpraHH3auHoiiHHTc cv6paHHR na Apy*ccT8ara ce 
CBHKBaT HC nO-pHAKO OT CAHH nVT Ha TpH MCCCUS.

T oahujiihtc OT«ieTHO-H36opHH cv6paiinn na Apy*ecTBaTa ce 
cBHKBaT no yxaaaiiHe na U P  na BEC. H a  th x  ce pa3rAC>KAa 11 
npncMa roAiiujHHHT otmct h nnaHVT sa paŭora, HaCnpa ce mobo 
Pvkoboactbo ii KOiiTpoAHa komhchh , <i npn n y *A a  ii ACAerarti 
38 o x p v *lia  KOII<|iepeilUIIH.

Mhcaoto h cvcraBvr H3 pvkoboactboto cc onpcAensT ot toahui* 
hoto orseTHo-H36opHo cvCpaHKe, a npeAceAaTeAHT ii cexpcT8psT 
na cvmoro ce yrBvp>KAaBaT ot O P , O P P  h O6P ua BEC.
K vm  «hi. 32 ce Ao6aas Hoaa aa . I I  :

MAaAOKHTe-ecnepaHTHCTH or bchhkh A py*ecT8a na B E C  c e 
oĉCAHHHBaT b cckuhh .BvArapcKa ecnepauTCKa MAaAe*" (B E M ),  
kohto ce pvkoboah HenocpeACTBeiio o r U P  na BEC.

Ma . 34. neiaTKTC na U P . O P , TP  h O 6P . kskto  h na apy*ecT- 
sara, ca KpvrAH, b cpeaaTa c neroAviKa, b kohto hms 6yxsa E , 
a naoKo.io iiaanHc:

3a U P  —  Bulgara Esperantista Asocio —  Centra Estraro:
3a O P  —  D is tr ik la  Estraro de B E A , caeABaKO ot hmcto 

na rpaaa;
3a O r p  — D is trik ta -U rb a  Estraro dc B E A , caeABano ot 

hmcto na rpaAa;
3a O 6P  —  Komunuma E slraro dc B E A , cacABauo ot 

HMero na rpaaa;
3a Apy*ecTB.iTa —  Esperantista societo, c.icABa iimcto  na 

A py*eC TB O TO  H lia  CeAHUteTO.
Ma . 35. B E C  iiaĈHpa cbohtc cpcACTBa ot:

а) HACHCKM BHOC, HHŬTO pa3MCp CC onpCACAH OT KOHrpCC MAH 
ot iiauKonaniia KOii^cpeuuHH;

б) cy6ciiAHH ot AvpsKaBara h iiapoAiuiTe cvb c tii, CTonaHHCBa* 
hc na cc6cTBeim h m o tii, n»tymecTBa, AapeiiHs n 33BeutaHHH;

B) OT pa3AHHHH MeponpHHTHH, npOBOKAailM OT CVK>3a H Hero- 
BHTC nOAenCHHH.

Ma . 36. (H3UH.1O HOB)

fipaBo Aa npiiAo6nBaT co6ctbchoct HMar B E C , OKpVHtiiHTe. ox- 
pviKiio-rpaACKHTe m o6 iu h iic x h tc  ecnepaHTCKH opraHH3auHH. 
Apy*ecTBaTa. Me*A)'HapoAHaTa ecnepairrcKa uixona h Ap. 
no peuieiiiic na U.P Ha B E C .

VI. 0 6 u tH  nOAOAteHHM
Ma . 39. BvArapCKHHT ecnepaHTCKH cvk>3 c caMocTOHTCAH a 
KjpHAIIKCCKa AIIHHOCT CVC CCAaAHlUC B rp . CotpllH.

HacrosuiHHT ycraB c npHer na 32 -hh KOiirpec na B E C  b Capnn (1955 r .) ;  hsmckcii h Aonv.inen o r  33 -hh k o iit - 
pec bvb  BapHa (1958 r . ) ,  34-ns KOiirpec bvb  B. T vdhobo  (1960 r . ) ,  35-hh  KOHrpec b Bvprac (1962 r . ) ,  36- iih  
KOiirpec B n.icscH (1964 r . ) ,  37 -hh KOHrpec b vb  Bapua (1966 r . ) .  38 - iih  Konrpec b Cm oahh  (1972 r . ) ,  39* 
hh  KOHrpec b Pyce (1976 r . ) ,  40*hh  k>6haccii KOHrpcc u D.io b a h b  (1980 r . ) .

I I
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Heroa

asinteco REMEMOROJ DE -VETERANO

Estis ĝustc anlaŭ kvardek du 
jaroj. kiam cn la frcia numcro de 
.Bulgara Esperantisto"* mi Iralc- 
gis artikolon pri la okazonta kon- 
greso dc BEA cn la nordbulgara 
urbo Sevlievo. Mi entuziasmi- 
ĝis viziti la kongreson. scd. . .  Kia- 
maniere? Mono mankis. Mi estis 
tabaklaboristo kaj ĝuste dum tiu 
ĉi somero ni strikis. Mi decidis

iediri. Mian intcncon mi mal- 
ovris al k-do David Sasonov.

Li proponis al mi malgrandan su- 
mon cl la societa kaso por aĉeti 
manĝajojn dum la kongrcso. An- 
kaŭ mia kolego Stcfan Margari- 
tov decidis akompani min.

La I2an dc julio, merkrcde je 
la kvara matene, kun tornistroj 
sur la dorso kaj kun verdaj fla- 
gctoj en manoi ni ekmarŝis al 
Plovdiv. Tic ni rcnkontis k-don 
Ĥrima, kiu informis nin, ke grupo 
da 'junuloj, ĉcfc lernantoj. intcn- 
cas vcturi ĝis Karlovo kaj de tie 
pcidmarĴi al Sevlievo.

De Plovdiv ĝis Karlovo la 
dlstanco estas 60 km — sufiĉe 
longa vojo. Sed pro la granda dc- 
ziro atingi ĝustatempe la kon- 
grcsurbon ni ne sentis laciĝon kaj 
la bruligantajn radiojn dc la suno. 
Sur niaĵ ŝultroi kvazaŭ cstis flu- 
giloj. Jam cstls nokto. kiam ni 
atingis Karlovon.

Dormi en hotelo ni cĉ ne pensis. 
Vagante tra la stratoj. ni haltis 
antaŭ lunĉcjo. La mastro rimar- 
kls nin kaj afable invitls eniri. 
Stefan klarigis al li nian situa- 
cion kai petis, ke ni tranoktu en 
la butiko.

— Kial en la butiko? Vi trano- 
ktos en mia hejmo, — diris li.

Komprencblc. ni tuj konsentis. 
Bedaŭrlnde. mi ne remcmoras la 
nomon de tiu gastama karlovano, 
klu tiel montris sian simpation 
al Esperanto.

Ĵaŭdc matenc ni adiaŭis la 
familion de nia gastiganto kaj 
konatiĝis kun la vidindajoj de la 
urbo — la naskiĝdomo de V. 
Levski, lia monumento kaj la 
proksima akvofalo. Tagmeze ni 
direktiĝis al la stacidomo por 
renkonti la kongresanojn el Plov- 
div. Dum la vojaĝantoj elvago- 
niĝls, nl svingis la llagetojn. 
Ciuj preterpasis nin indiferente 
krom lu junulo, kiu alparolis nln 
en E-o. Li informis nin. ke ĉiuj 
kongresanoj el Plovdiv veturos 
per trajno ĝis Gabrovo kai de 
tie per aŭtobuso aŭ piede al Se- 
vlievo.

Triope ni ckmarSis kaj post kel- 
kaj horoj atingis la monahejon 
apud urbo Kalofer. Pro la polvo- 
riĉa vojo ni similis al muelistoj 
kaj Stelan proponis, ke ni banu

nin en la proksima rivero. Ni 
votonte senvestiĝis kaj saltis en 
la agrable malvarmetan akvon. 
Stefan lerte kaptis liiojn kaj jetis 
ilin  sur la bordon. Subite venis 
arbargardisto kaj minace deman- 
dis:

— He. ĉu vi posedas rajtigi- 
lon por fiikapti?

Car ni ne posedis tian. li ordo- 
nis. ke ni sekvu lin en la mona- 
liejon. Eksciinte pri kio temas. la 
vicprloro. juna fclel ni. klarigis 
al la gardisto. ke ni iras al la kon- 
greso de E-o kaj, ĉar senmonai, 
volis gustumi forelojn. La gardisfo 
kompreninte, ke li ne povas mon- 
puni nin, prenls la fiiojn kaj for- 
iris.

La vicprioro disponigis al ni 
ĉambron kun lito j, gastigis nin 
per pano kaj fazeolo. Ni satdormis. 
La sekvan matenon en la korto de 
la monahejo nin atendls maljuna 
monaho. Li montris al ni konvcnan 
voion por transiri la Balkanon.

Kun novaj fortoj ni vigle ek- 
grimpis al la montopintoj. Blovis 
malvarma venteto kaj tio facili- 
gis nian supreniron. Ce la fonto 
de rivero Tunĝa ni farls mallon- 
gan ripozon. Baldaŭ ni ekgrimpis 
denove kaj ĝuis la neĝkovritan 
supron Mara Gidik. Tie ni 
farls fotojn kaj daŭrlgis la vojon 
malsupren. Neatendlte ni trafis 
amastombejon de rusaj soldatoj, 
pcreintaj ĉi tie dum la mililo por 
liberigo de Bulgario cl osmana ju- 
go. Ni demetis la tornislrojn kaj 
klinis la kapojn antaŭ la nckonataj 
herooj. Tiam neniu el ni supozis. 
ke pasos nur ses jaroj kaj la bra- 
vaj nepoj de la pereintoj venos 
nian landon por liberigi nin, 
ĉi-foje el sub faŝista tiraneco.

Ni tagmanĝis en la montodomo 
sub pinto Mara Gldik. Pro 
laciĝo miaj kamaradoj ekdormis, 
sed post nelonge mi vekis ilin  
kaj ni komencis descendi. Survoje 
ni renkontis vilaĝanojn. kiuj zor- 
gis pri siaj bienetoj. Ni alvenis 
vilagon Novo Selo. Tie al ni 
aliĝis tripersona grupo kun tor- 
nistroj surdorse. Granda estis nia 
ĝojo. kiam ni eksciis, ke ankaŭ 
ili celas la kongresurbon. La 
triopo — du junuloj kaj unu fraŭ- 
lino — estis studentoj en la 
pedagogia instituto de urbo Ka- 
zanlŭk. I li  proponis al ni pli mal- 
longan vojon al Scvlievo.

La sekvan malenon ni jam eslis 
en la kongresurbo. Mullfoke flir- 
tis verdaj standardoj. Antaŭ la 
kongresejo gcc-istoj el diversaj 
lokoj bonvenigis nin. En la akcep- 
tejo membroi de LKK zorgis pri 
nia loĝigo. kiam la veterano de 
sevlievaj e-istoj Doĉo Stanev ek-

sciis. ke ni transiris picde la Bal- 
kanon, li entuziasme salutis nin. 
forte skuante niajn manojn. En 
la noktejo nl trovls konatajn ka- 
maradojn el Plovdiv kaj Asenov- 
grad — David Sasonov kun sia 
fratino Mara, Dimitro Andreev. 
ĥrima, Ahmed Askerov, Slavĉo 
Georgiev.

La interkona vespero okazls en 
la Domo de la CaslstoJ, ornamita 
per diverskoloraj girlandoj. Tie 
mi havis la fcliĉon konatiĝi kun 
elstaraj e-istoj kiel Asen Grigorov. 
Trajana Petkova, Svllen Sokolov 
k. a.

En la tago de la inaŭguro ni 
konstatls, ke faŝistoj dlsŝiris la 
verdajn standardojn kaj kongres- 
afitojn, kio forte indignigis ĉiujn 
kongresanojn. Kamarado Simeon 
Hesapĉiev plendis al la polico, 
sed senrezulfe. Male. ankaŭ la 
polico havis sian surprizon por 
ni — ĝi malpermesis. ke oni paro- 
lu en c-o. Maigraŭ ĉiuj obstakloj 
la kongreso finis sukcese sian 
laboron. Antaŭ ol dlsiĝl ni faris 
multajn fotojn. Mi kai Stefan 
denove kaptis la vojon al la Bal- 
kano. Al ni allĝls hungara e-isto, 
kiu ĉeestis |3 kongreson kiel gas- 
to. Kiam ni malsupreniradls al la 
monallejo apud Kafofer, subite ek- 
pluvegis. Por ŝirmi nin, ni kaiis 
nin sub centjara kvcrko. Tamen tio 
ne helpis. Baldaŭ ni forlasis la 
gigantan kverkon. timante perei 
pro la teruraj fulmotondroj. Aŭdi- 
nte timigan muĝadon, ni tuj tra- 
vadis la rivcron. Apcnaŭ ni faris 
tion kaj vidis, kiel grandegaj 
ondoj kuregas malsupren, trenante 
arbofrunkojn kaj ŝtoncgojn.

— Ni havis boniancon! — tri- 
umfis Stefan.— Alikaze ni devus 
atendi ĉi tie kelkajn horojn.

Malsekaj ĝisoste, ni eniris la 
monahejon. Tie ni trafls grupon 
da gelernantoj. kiuj invitTs nln 
al sta manĝotablo. Eksciinte, ke 
inter ni troviĝas hungaro, ili 
surŝutls lin per demandoj. Li 
rakontis pri la vivo en Hungario 
kaj pri la E-movado gn sia lando. 
En la monahejo denove ni tra- 
noktis.

La sekvan matenon ni direkti- 
ĝis al Karlovo kun la intenco ĝis 
Plovdiv piedirl denove. En la 

- stacidomo tamen nin trafis k-do 
Dimitro Andreev, kiu aĉetis por 
ni veturbilctojn ĝis Asenovgrad.

La belaj impresoj de la kongrcso 
kaj la kongresurbo restis por ĉiam 
en mia memoro, tial mi surpaperigis 
ilin , por ke la juna gcneracio 
sciu. klel ni lam veturis al E-kon- 
gresoj.

Atanas GAEV
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Bemard ĜOLDEN

LA SORTO DE VOLAPUKO EN BULGARIO

Antaŭ precize unu jarcento Johann Martin Schlever 
(Slajer), katolika pastro en Litzelstetten (LitcelSte- 
len), Gcrmanio, publiklgis la unuajn infcrmojn pri 
sia internacia lingvo Volapŭk. En 1879 li estis re- 
velacic inspirita solvi la problcmon de intcrkomuni- 
kado trans lingvaj bariloj per planlingvo, kiu fa- 
riĝis unu el la du-, atlngintoj sukceson en la 19a jCs 
La unuaj artikoloj, havantaj skizon de la vortprovizo 
kai strukturo de Volapuko. aperis en „Sionsharfe“ 
(Ciona Harpo) — revuo rcdaktita kaj eldOnita de 
Patro Schlcyer mem, kies enhavo konsistis el religia 
poezio. En 1880 estis publikita la unua gramatiko 
dc Volapuko, kaj en la sekva jaro — la volapuka- 
germana vortaro. Samjare Schleyer komencis redakti 
„Volapŭkablcd" — la unuan volapukistan gazeton.

En la unua tempo la nova internacia lingvo disvas- 
tiĝis inter germane. parolantoj en Gcrmanio kaj Aŭ- 
strio. Poste ĝi penetris en slavajn landojn, unue en 
la Rusan Imperion pcrc de ruslandaj gcrmanoj. La 
unua ruslingva propaganda broŝuro, verkita de du 
balt-germanoj — F. \Valdmann kaj A. Slcfocht, 
estis eldonita en 1884 en Brno, tiutempe en Aŭstrio. 
Komence dc 1886 aperis en Sankt-Petcrburgo la unua 
ruslingva lernolibro pri Volapuko dc A. S. Suvorin. 
Sckvis ĝin en la sama jaro pll da gramatikoj kaj 
ankaŭ vortaro.

La jaro 1886 estls grava ankaŭ en la hlstorlo de la 
volapuka movado en Bulgario. La Slajera llngvo 
venis Bulgarion el Ruslando, kaj la unua bulgar- 
lingva lernilo, titolita „Volapŭk, sistemigita elmeto 
de la (undamentoj de Tutmonda Lingvo" estis tra- 
dukajo de rusa verko, eldonita en Moskvo fare de 
nekonata aŭtoro. La tradukinto kaj sendube la unua 
volapukisto en Bulgario estis Krflstju Ivanov Mir- 
ski, advokato kaj deputito el Varno. Mirski pretigis 
ankaŭ 3000-vortan vortaron, sed ĝi verŝajne neniam 
aperis. La dua volapuka lernolibro — ..Gramatiko 
de la universala lingvo Volapŭk", verkita de P. A. 
Sapunov el Sviŝtov, estis publikita en Sofio en 1889. 
Akompanis ĝin granda volapuka-bulgara vortaro kun 
14 000 vortoj. La bulgara gazetaro helpis per favo- 
raj artikoloj la disvastigon de Volapuko en la lando 
dum la jaroj 1887— 1889. En 1889 oni cĉ anoncis 
eldonon dc bulgara volapukista gazeto, sed tiu plano 
neniam efektlvfĝis, ĉar jam en tiu jaro la volapuka 
movado estis disfalanta.

Aliaj frutempaj volapukistoj en Bulgario estis 
M. Seizov, gimnazia instruisto (Veliko Tflrnovo), 
Veiika Ivanova (Samokov), D. Dclĉev (Kiustcndil), 
Boris Cankov, doganlsto (Sviŝtov) kaj Nikota Zla- 
tev, apotekisto (V. Tflrnovo). Lernis Volapukon an- 
kaŭ Klimcnt, metropolito de Veliko Tŝrnovo (la 
verkisto Vasil Drumcv) kaj lia nevo Dimitro Dru- 
mev, oficisto.

Post la apero de la Unua Libro de d-ro Esperanto, 
cn plural fandoj, kle estlĝis volapuka movado, la 
adeptoj dc Volapuko transirls al la lingvo de Zamen- 
hof. Ticl la volapuka movado havis signifoplenan 
rilaton al la E-movado, ĉar multai homoi rolis kiel 

ioniroi en ambaŭ movadoj.Unuel tiuj nomoj estis 
. V . Lorcnz el ĉehoslovakio, kiu instruis en Prago 

unue Volapukon kaj poste Esperanton. En Pollando 
Antoni Graboivski estis fervora volapukisto, sed 
baldaŭ li scniluziiĝis pro la mallacila komunikebleco 
de Volapuko. Plcj okulfrapa ekzemplo estis la Mond- 
lingva Klubo en Nurnbcrgo, fondita de volapukis- 
toj, kiuj amase akceptis E-on en 1888. Tiu fenomeno 
okazis ankaŭ en Bulgario. Laŭ Ivan Sarafov en lia 
..Skizo de la historio de la Bulgara E-Movado", ĉiuj 
frutempai volapukistoj listigitaj ĉi-suprc, krom M. 
Scizov, larlĝis e-istoj. Ankaŭ la volapuklsta grupo
en Veliko TSrnovo tutmembre aliĝis al E-o.

La influo de tiom da eksvolapukistoj cn la frua 
bulgara E-movado nc estas subtaksenda. Ernest 
Drezen (USSR) en sia „Historio de laSmondlingvcr, 
substtekas, ke tiuj volapukistoj, kiuj lariĝis e-istoj- 
reprezentis la plei progreseman parton de la volapuka 
movado, do ilia ihtluo estis pozltlva: ili jam konvln- 
kiĝis pri la praktikebleco de iĥternacia lingvo kaj 
havis sperton propagandi favore al ĝi. Kicl elstara 
ekzemplo en Bulgario estas menciinda Krflslju Mirs- 
kl, intelektulo kaj sociaganto en Varno,kiu tradukis 
la unuan lernolibron de Volapuko en la bulgaran 
lingvon. Li esperantistlĝis en 1899 kaj publikigis 
tradukafon el la rusa lingvo dc ..Koncizaj 
informoj pri la internacia lingvo Espcranto", verkita 
de d-ro Zamenhof.

Kio okazis al la volapuka movado cn Bulgario post 
la enradikiĝo de E-o en tiu lando? Historiisto de la 
bulgara movado skribas iene:

„Tamen la pereo de Volapuko ne estis tuja. Pakte 
ĝi estis lom-post-ioma formorto, ĉar laŭ la rcme- 
moroj de G. Gcorgiev ekzistis gimnaziano cn So- 
fio, kiu sekrete de la lernejaj instancoj lernis Vo- 
lapuk'on eĉ en 1897. lom postc, en 1901, Hristo 
Totev Rialtovski aĉetis Volapuk-lernolibron." 
(Canko Murgin, „Hlstorio de la bulgara E-mo- 
vado", p. 7).

Mi nun faras tiun ĉi demandon: Cu Volapuko tule 
malaperis en Bulgario? Oni scias, ke okaze de la 
skismo inter la volapukistoj-reformcmuloj kaj la vola- 
pukistoj, kiuj apogls Schleyer, la volapuka movado 
ne povis elteni piu kaj ĉie en la mondo ĝi perdis vivka- 
pablon nur unu jardekon post la lanĉo dc la lingvo. 
Tamen kelkaj fidclaj adeptoj rifuzis lasi Volapukon 
iri al la transa mondo kune kun sia aŭtoro, kiu mortis 
en 1912. De la 1930aj jaroj ĝis hodiaŭ volapukistoj 
kaj ..volapŭkaflens" (amikoj dc Volapuko) daŭrigis 
la uzon de la ilajera lingvo, kvankam ne en ĝia ori- 
gina formo. La reformemuloi finfine venkis kaj suk- 
cesis substitui sian version de Volapuko al la klasika 
idiomo de Patro Schleyer.

Okaze de la centjara datreveno de Volapuko en 
1979, la nuntempaj volapukistoj faris klopodojn 
honori Johann Marfin Schleyer kai samtempe revi- 
vigi intereslĝon pri lia lingvo, por ke ĝi ne estu tute 
forgesita dum la venontaj 100 jaroi. Laslatempe 
mi provis fari popolnombradon de la hodiaŭaj vofa- 
pukistoj: laŭ mia enketo maksimume dek indfviduoj 
estas konatai al mi kaj al la allaj samlingvanoj. 
l li  loĝas cn Anglio, Brazilo, Francio kaj Nederiando. 
Povas esti, ke aliai izolitaj volapukistoj kaias sin 
ie kaj tic. Eble kefkaj troviĝas ankaŭ en Buigario, 
sed kiu konas ilin?

FUNEBRAJ SCIIGOJ

Kun ĉagreno ni scligas, ke lastatempe kelkaj aktl- 
va| samideanoj forlasis niajn vlcojn:

CANKO KOLEV — 65-jara, el Sofio, muzikologo, aŭto- 
ro de lernolibroj kaj publikajoj en sia fako, multjara 
membro de la Instruista Sekcio de BEA kaj estrarano 
de la Sofla Instruista E-Societo „Diĉo Petrov**;

GEORGI DOKOV el Sofio, gvidanto de F.-kursoJ, 
prezldanto de la Tekniklsta Sekclo de BEA ;

VALĈAN MANOLOV JANEV — 58-jara, el D mitrov- 
grad, multjara estrarano de la E-so:ieto en la urbo -

METODI POPOV — 74-jara, el Kjuslendil, eksa di. 
rektoro de gimnazio kaj de Instruista Instituto, mult. 
jara prezidanto de la loka E-societo kaj de la Dis- 
trikta Estraro de BEA.

Niajn kondolcncojn I
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TRA IA ' E  MONDO

KIAJ ESTAS LA ROZOJ EN MONĴERON?
Rakonto pri virino el Leningrado, al kiu oni sendas salutojn el ĉiuj 

kontinentoj
Si naskiĝis cn Pcterburgo kaj vidis du militojn. 

Unuc cstls laboristino cn uzino, poste fariĝis pcntris- 
tlno. Kaj ĉiam ekde la tcmpo, kiam oni instruis al 
Si la fundamentojn de Esperanto, Si parolas kaj skri- 
bas en tiu ĉi lingvo. ĉar si krcdas, kc ĝi estas necesa 
al la homoj. lu kukfaristo el Barcclono kaj la ŝuisto 
Stcfan cl vieno estis Siaj unuaj korespondantoj dum 
la antaŭmilltaj jaroj. Hodiaŭ si cstas mcmbro dc la 
komisiono pri renkontoj dc frcmdlandaj E-istoj ĉc 
Leningrada Oomo dc Paco kaj Amikcco kun la po- 
poloj el cksteraj landoj kaj akceptas centojn kaj ccn- 
tojn da homoj, montras al ili Lcningradon, rakontas

firi nia vivo kaj krcdas: estas eblc fari ticl, kc sur 
a tero ĉiam estu paco.

Mi konas nc nur unu rakontond la vivo dc Varvara 
Petrovua Cvetkova. Tamcn komcncos mi ne pcr tiuj, 
cn kiuj delongc ĉcfa heroo estas Si, kaj kiuj jam havis 
por ml siajn tltolojn: ..Gardcno en Monĵeron“, „Suisto 
el Vieno“, „Kazi en Djuni". . .  Por ke oni komprenu, 
de kie dcvcnas ĉi cksterlandaj nomoj dc urboj kaj 
agantaj personoj, mi tuj klarigos: Varvara Petrovna 
ekde sia juneco estas fidcla al la ideo dc la internada 
lingvo Esperanto; Si havas 150 konstantajn korcspon- 
dantojn en Ĉiuj landoj, instruis tiun ĉi lingvon al 
miiltaj homoj, donante al ili rimedon por kontakti 
kun la vasta mondo. Cio ĉi instigis min rakonti pri 
Si.

Scd stipcr ĉiuj temoj kaj antaŭ ĉiuj tcmoi cstu la 
pcriodo de Sia vivo cn la sicĝita Leningrado.

En infanĝardcno n-ro 44 la infanoi dc tri ĝis sesiara 
aĝo restadis tutan semajnon. Nur dimanĉe la patrinoi 
vizitis ilin, dum ĉiuj ccteraj tagoj kun la infanoj 
ludis kaj zorgis pri ili cdukistoj, vartistinoj kaj 
ankaŭ dii virinoĵ Varja*: Varja-muzikantino kaj 
Varja-pentristino. Varja Litvinova, ĉirkaŭvolvintc 
sin en tuko, ludis pianon, instruis la infanojn danci. 
Varja Cvetkova, kiun oni nomis ankaŭ „Pctroviĉ“ 
(ne riur pro tio, ke Si ordinare estis en pufpantalono 
kaj vatjako. scd ankaŭ pro tio, kc Si scipovis segi, 
raboti, ĉarpcnti), prcparis al la infanoj kostumojn 
por teatraĵo.ŝi vestis ilin kicl soldatojn-ruĝarmcanoin, 
laris por ili kaskoin kaj botojn ef dcnsa tcksaĵo. 
Foje kunc kun ili si faris tankon, kolorigis ĝin kiel 
vcran — kaj la infanaro direkliĝis al konccrto

* Varja — karesnomo de Varvara.
• •  „Izoram“ — mallongigo de Pentroarto por La* 

borista J unularo.

en hospitalo. Gis tiu momento la infanoj jam prezen- 
tis programojn en diversaj hospitaloj, scd ĉfam en 
proksimeco. en sia urboparto Petrogradskaja Storo- 
na; nun ili veturis tra la tuta urbo, al Vasilievskij 
Ostrov. Veturis ! Car por ĉi okazo al ili estis sendita 
vera ĉcvalo, la infanoj sidiĝis en sledo kaj post iii, 
cn malgranda slcdeto, veturis ilia tankol Tiel laŭ 
granda ponto, tra glacikovrita rlvero, laŭ kvietaj 
stratoj, meze de la borderŝtonoj, la infanaro vc- 
turis al hospitalo, por ke tie la malgrandai soldatoj 
legu poeziaĵojn kaj plcnumu kantojn pri braveco af 
vunditaj sofdatoi — kaj la fortoj de la verai soldatoj 
plimultiĝu por defendi tiujn infanojn, por ke krcsku 
la malamo al la malamiko pro la forrabiia infaneco de 
la etuloj.

— . . . Mi fieras, — diris Varvara Petrovna, 
monlrantc foton dc infanoj, starantaj antaŭ de ii 
pentrita muro dc infanĝardeno, — ke dum la pezai 
tagoj dc la blokado m( povls havlgi ĝojon al tiuj 
ĉi infanoj.

En la infanĝardcnon ŝi vcnis en la vintro de la 
kvardckdua, kiam ŝi ne plu havis fortoĵn iri al la 
ĝisnuna laboro, kaj kiam ĉi laboro mem malaperis: 
la bomboj dctruis unu post alia la azilojn de „lzo- 
ram“** , kie 3i lernls kai laboris. La lasta ŝia tasko 
cstis cilabori fosforeskajn insignojn: ankaŭ nun la 
homoj, travivintaj la blokadon, memoras, kiel ili 
moviĝis tra la mallumo, tuŝante !a murojn, kiel 
ili laŭ mcmoro trovadis la vojon, komprenante, ke 
kontraŭ ili venas homo nur laŭ la lumanta punkto — 
insigno sur refaldo aŭ bercto.

En „lzoram“ oni lernis desegni, skulpti, pentri. 
La dipiomiaboro dc Cvctkova estis la pentraĵo „Ka- 
linkin-ponto. Konstruado de barikadoj". Ankaŭ nun 
en la urba muzeo pendas Sia afiŝo -Popolaj volontu- 
loj“. Do ŝi devis lariĝi porlretisto — tion oni pro- 
fctis al ŝi cn Jzoram . Sed longan tempon laboriloj 
por Cvetkova fariĝis la sitelo kaj la peniko de kolo- 
rigisto. Post la milito ŝi ornamadis per sia arto la 
internajon de infanĝardenoj: maljuna patrino kaj 
eta filino enmane. . . Poste 31 longe laoorls en la 
atclieroj dc la Pentroarfa Fonduso. Sed dum la tuta 
tempo dua okupo dc Varvara Petrovna estis la dis- 
vastigo de la ideoj de Esperanto — la komunikiĝado 
de homoj el ĉiuj anguloj dc la tcro per komprenebla 
por ĉiuj lingvo. . .

. . .  riniĝis la milito kaj Varvara ricevis leteron 
dc Stefan ei Vieno. Kun li ŝi komencis korespondl en 
marto 1930 kaj ŝiajn leterojn onl memoris kune kun la 
siringodoro sur Marsovoe Pole, kun la senvlzierai 
maristoj ĉe la kanaloj, kun la juneco. . . Kaj ĉio ĉf 
estis tiel malproksima. Sed la ŝuisto el Vieno sendis 
letcron, kaj ĝi trafis la adresatinon, malgraŭ ke ŝia 
unua loĝejo delonge jam ne ekzistis.. .

Ciun merkredon vespere, jam multajn jarojn, dek — 
dckkvin homoj sidiĝis ĉc granda tablo cn la domo dc 
Cvctkova kaj okazis lecionoj. Varvara Petrovna estas 
altstatura, Ŝi tenas rektc la spinon, apenaŭ jetintc 
malantaŭcn la kapon kun mallonge tondita hararo. 
ŝi estas en longa robo kaj malpcza trikota bluzo. 
Sia voĉo cstas malrapida, juna, laŭta. Kun agrabla 
prononco pro la kutimo paroli cn Espcranto — tlu 
ĉi lingvo postulas prononci la vortojn prccizc, tiel, 
kiel oni ilin skribas, sen englutl aŭ mollgi, aŭ rcdukti 
la sonojn.

V. CcefAovo en uigfa interparolo kun E-aktivuloj Neli 
KuNanotta kaj la sludenlo Niko.



Ŝur tre granda tablo esias amasego da impresai 
iluslritaj poŝtkartoj. M l ne troigos dirante, ke tiui 
salutoj venls ei ĉiuj anguloj de la mondo. Ciuj III 
estas en E-o.

Preskaŭ stir ĉiu salutletcro estas verda kvinpinta  
stelo. Laŭ tlu slgno la e-istoj rekonas sin sur la sfratoj 
de ĉiuj urboj en la tuta mondo. Foje al Varvara Pet- 
rovna en la teatro proksimiĝis svedo, klu konstruis 
la modernan hotclon .Pribaltijskaja”. I l i  bonc in- 
terparolls en E-o. Jam venis duan lojon japana fraŭ- 
llno — ekskursgvidantino Kazl. Tiel longe lli babi- 
lis, ke jam malfrue oni devis telefoni por taksio, 
kiu veturigu Sin al pensiono „D juni“. Somero, pluvo. 
ridol Kiam Kazi skribas al Lcningrado, ŝi ĉiam mencias 
tiun blankan nokton kaj ĝojas pri la renkontiĝo.

Letero kun verda stclo cl Alasko. Sur la kovcrto 
brilas poŝtmarkoj kun cervo, papago. noktuoj. El 
Nederlando — markoj kun virinprofilo. Akrapintaj 
preĝejoj sur slringokoforaj markoj el Aŭstrio, japana 
poŝikarto kun arkosimila branĉeto de acidĉerizo sur- 
Sutita de ruĝaj floretoj. Em ilia skribas el Buda- 
peSto; vizitkarto  kun verda stelo venis el Brugge; 
blanka urso kun ursido estas sur la marko de letero, 
sendiia el Pollando. . .  Ciu letero ne estas la unua, 
la korespondado daŭras delonge kaj multai el tiu j, 
kiuj sendis salutojn, jam vizitis  Leningradon, estas 
personaj konatoj de Varvara Petrovna.

Kolora foto: sub rozarbusto ĉe dometo, dronanta en 
floroj, sidas la familio dc franco Lezan. T iu j ĉi ro- 
zoj, ctaj, dense surŝutintaj la arbuston, tiel similas 
al tiu j, kiuj el halo de la tria etaĝo de Ermitaĝo ri- 
gardas al la pinto de la Kolono de Aleksandro. kc 
ĉiam, haltantc antaŭ la pentraĵo de Klod Mone „Gar- 
deno en Monĵeron", mi rememoras tiun ĉi ilustrt- 
tan poStkarton, sur kiu estas surskribo „Kun geami- 
kol — ' la  rozoj, kaj mt“.

Nur bona homo poVas skribi tie l! M i dcmandas 
Varvara-n Petrovna-n pri Jan Lezan. L i estas franca 
komunisto. Partoprenis la Reziston. Instrulsto. Nun 
okupiĝas pri floroj kaj abeloj. Foje amika e-isto el 
Moskvoscndisal li publikigitan en soveta revuorakon- 
ton pri amforo: pri tio, kiel la frato de unu el percin- 
taj en Francio sovetaj soldatoj alportis sur ilian  tom- 
bon plenmanon da tero el Gruzio. La tombejo tro- 
viĝas nemalproksime de la urbeto. kie loĝas Jan 
Lezan. Forkurinte cl faŝ is ta  konccntrejo niaj solda- 
toj batalis en taĉmento de la Rezisto kai pcreis. 
Naŭ nomojn oni povas legi sur bronza taoulo tri- 
foje: en rusa, en gruza, en franca. Nomoj kaj partl- 
zanaj kromnomoj kaj tero el Gruzio sub la memor- 
tabulo.

Leginte tiun historion Ĵan Lezan portis al tiu  
ĉi loko siajn rozojn. Ll vizitas la tomoejon ĉiun so- 
meron. Pri tio  II rakontis al Varvara, kiam ili renkon- 
tiĝis en Leningrado.

„Kun geamikoj — la rozoj, kaj m l . . .  “
La leterojn oni povas rigardi longe, mirantc pri 

la riĉeco de poligrafiai eblccoj kaj pri la k va lito j 
de E-o unuigi la homojn: lcgante skribaĵojn, oni pro- 
vas diveni, kiu staras malantaŭ ĉ iu . . .

En la domo de Varvara Petrovna oni aparte vigle 
kantas cn E-o, kiam rcvenas Sia filino Valeria. Tra- 
dicioj de la e-lstoj en la tuta mondo estas la somerai 
tendaroj. Tie oni kantas multe — tlamaniere, onl pli 
facile ekmemoras la novajn vortojn.

Se iu venas eĉ el Afrik*,
ni lin  komprenas sen helpo de mimik*.
Ka; se vi iras al Amerik*. 
tuj iu diras: ..Sidijju do, amik*!“

Kaj Varvara Petrovna, kaj m ultaj a lia j jam plurajn 
jarojn kolektas ĉirkaŭ si homojn kaj parolas kun l l i  en 
E-o. II i skribas al ĉiuj partoj de ia mondo kaj rzn- 
kontas gastojn — en ĉiu nova jaro pli kaj pli — kun 
la  firma konvinko, ke la internaciaj rilatoj krci- 
ĝas ne nur de diplomatoj, sed ĉiu el la bomoj povas 
fari la mondon iom pli bela.

DENOVE PRIPACA EKSP0Z1CI0 
E N  SAMARKANDO

La 28an dc februaro en luksa salonego de la Stata 
muzeo pri historio de arto kaj kulturo dc Uzbeka 
SSR (en Samarkando, Uzbekistano) okazis solena 
inaŭguro de pripaca ekspozicio subdevize „Ni be- 
zonas paconl", dcdiĉita al la glora 110-ja naskiĝ- 
tago dc V . I .  Lenin. Samc kiel pasintjare la ckspo- 
zicion organizis la Samarkanda E-klubo de Inter- 
nacia Amikeco kunlabore kun la regiona filio  de 
Uzbeka Amikeca Asocio. Salutelpaŝis la scienca 
vicdirektoro de la muzeo M . Ĥ. Urmanova, la res- 
pondeca sekrctario dc la rcgiona filio  dc Uzbeka Ami- 
keca Asocio M. V . Muminova, la estrarano de la 
Samarkanda Klubo de Internacia Amikeco V . R. Le- 
melev. Post tio  alta funkdulo de ia regiona partia 
komitato U . S. Tursunov tondis la rubandon kaj 
deklaris la ekspozlcion inaŭgurita. La ekspozicio 
cstis ege ampleksa: estis eksponitaj diverslandaj pri- 
pacaj. afiŝoj, flugfolioj, infandesegnaĵoj, libroj, re- 
vuoj, gluafiŝetoj, insignoj, poitmarkoj, gasbalonetoj 
k. a. pacpropagandiloj. Apartc menciindas la belc 
ornamitaj folioj kun pli ol 10 000 protestsubskriboj 
kontraŭ la neutrona bombo, kolektitaj de Lenke 
Dombovŭri — membro de socialisma brigado de fri- 
zistoj el urbo Kalocsa (Hungario). Speciala elmontro- 
tabufo tcmis pri la porpaca agado de M EM  kaj pri 
la kreskanta rolo de la e-istoj en la monda pacbatalo.

La ekspozicion vizitis ankaŭ multnombraj ekster- 
landaj turistoj. Gi estis malfermita por la publiko. 
Pri la cvento raportis gazetaro, radio kaj televido, 
aperis spedalaj a liio j (en uzbeka kaj rusa lingvoj) 
kaj inv itilo j. i;um proksima tempo la ekspozido vi- 
zitos TaSkenton, eventuale ankaŭ alia jn  urbojn de 
USSR.

A n a to lo  lonesov

/ .  La organizanloj de la ekspoŝeio en Samarkanio
2. La publiko



f>ri fe-o mi diros nur kelkajn vortojn: oni logiĝas dc 
ĝi;E-on iuj priridis, scd ĝ i.d tcn inte  jamprcskaŭ ccnt 
jarojn, vivas. La deziro kompreni multajn homojn 
estas altira. La lingvo, kreita dc doktoro Zamenhof. 
evoluas laŭ la lcĝoj dc la naturaj. historic krciĝin- 
taj lingvoj. Naskiĝas novaj vortoj — kaj I I I  eniras 
la ĉiutagan praktikon kun aprobo de la Akademio 
dc E-o. En E-o apcras tutmondc ccntoj da perioda- 
jo j, ekzistas origihala kaj tradukita literaturo. Al- 
voko en E-o estas rapide aŭdata tra la mondo — liet 
okazis. kiam la Vjctrtama E-A$ocio komencis kolekii 
helpon por la batalanta popolo.

ĉiujare okazas kongrcsoji funkcias kursoj kaj 
lcrnejoj de E-o. Varvara Petrovna ricevas invitojn  
partopreni ilin , ĉai* por la ideo de E-o ŝi varbis mul- 
tajn homojn.

Si ellernis E-on en la tridekaj jaroj. M i vidis re- 
vuojn de tiu tempo: laboristoi de Sovctunio kores- 
pondis kun proletoj cl ĉiuj kontinentoj. Poste la 
eblecoj korespcndi kun Germanio malaperis — la 
faŝistoj minacis ĉiun. kiu riccvas leterojn el USSR. 
Porfalis la adresatoj el Hungario, el Japanio, cl 
Bulgario. . . La faŝismo por kelka tcmpo cesigis la 
disvolviĝon de la internacia lingvo.

Lcnlngrado iam estis centro de lernado de E-o far 
laborlstoj. Cl tieokazls internacia kongreso de prolctaj 
e-lstoj.

inter la lernantoj de Varvara Petrovna estas kaj 
aboristoj. kaj konstruisloj, kaj artlstoj. En Leningrado

el aktoroj dc diversal teatroj ĵa m  formiĝis Irupo. 
kiu preparas spektakfoin en E-o.

Kaj nun mi deziras fini la hlstorion pri tio, kiel 
du homoj el dlversaj landol. volis koni unu la allan  
kaj volis celcbri 40-jaran jubileon de sia korespondado 
en E-o.

La iulsto Stefan sendis invitilon  al sia leningrada 
amikino.

Varvara Petrovna ekveturis al Vieno. _Sed kiel 
mi rekonos lin?" Rekonis $in li — rcnkontis iin  
ĉc la siacidomo, montris al Si la urbon kaj cĉ ne por 
sekundo ellasis iin , timante, ke Si povas perdiĝi.

La du — kaj la patrino Varvafa, kaj la flllno Va- 
leria. bibliotckistino, samc arda e-istino — vizitis  
multajn landojn. Kaj kiom da gastoj il i  akceptis, 
renkontis, kondukis tra Leningrado! Dc Varvara Pet- 
rovna konstante oni aŭdas: „Hodiaŭ ĉc ni gastas 
pulino”. Aŭ: „Ni atendas ĉcfion", „N i sendis invitilon  
al bulgaroj. . . “

Tiel la homo, reallginta siajn revojn, sukcesis 
ankaŭ multajn kaj multajn aliaju konvinki, ke 
nura pravigcbla maliparemo sur la tero estas la 
malSparemo pri kontaktiĝoj inter la homoj — kaj 
ĝi estas cbla por ĉiuj.

Calina ZJABLOVA
(Z tLeningradsklj Rabotij>. 

n-ro 12121. I I I .  1980 — kun mallongigoj)
El la rusa: Kovo

RENKONTIĜO DE VETERANOJ EN GDR
Fine de marto en Potsdamo apud Bcrlino, en in- 

tcrhotclo Cecilienhof, okazis renkontiĝo de iamaj 
membroj de la Gcrmana Laborista E-A$ocio (G LEA ). 
Gi pasis sub la devlzo „Antaŭ la 35a datreveno de 
la libcriĝo els ub la faSismo pcre dc la Ruĝa Armeo". 
La tcmo kaj la loko estis trc trafe elcktitaj, ĉar Ce- 
clllenhof estas historia memorajo prl la Potsdama 
Konvencio.

Partoprenis entute 50 gek-doj. Por kelkaj tio*estis 
verc cmocia kaj agrabla rcvido post multaj jaroj. 
Bedaŭrinde ne ĉiuj veteranoj povis ĉeesti — multaj 
jam ne povas fari tion pro sia malbona sanstato.

K-do Rudolf Hahlbohm, prezidanto de Centra 
Laborrondo E-o en Kulturigo de G D R , malfermis 
la kunvcnon. L i kore salutls la ĉcestantaron kaj ak- 
centis, ke la renkontlĝo de E-veteranoj jam nun fa- 
riĝas firma tradicio. La meritplena k-do Ludwig  
Schedl (ŝodl) donis kelkajn komunikojn kaj gvidis 
la diskutadon. La ĉcfparolado dc k-do Dctlev Blan- 
ke estls trc interesa.

Alfred Mŭller

IV  ESPERANTISTA KULTUR- 
FESTIVALO

honore a l la  3 5 a  dalreveno de la  lib e lig o  de 
ĉeĥ o s lo vak io  fa r e  de la  S oveta  Armeo

12— 15 DE SEPTEMBRO 1980, U . OPAVA, 
enk a d re  de la  X X  H a  ku ltu rsem a jno  „0pava

de Be2rub".
Ccfaj aranĝoj:
— Fotokonkurso kun internacia partopreno. La 

konkursa temo: „La mondo de paco kaj amikeco ĉir- 
kaŭ ni“.

— Dektama kaj kantista konkurso kun internacia 
partopreno. Fakoj: E-poeziaĵoi, kantoj kaj operariol. 
Pluajn informojn vidu en la konkursaj kondlĉoj.

— Arta vespcro — Interkona vespero — Solena 
kunsido.

— Kunvenoj kaj rcnkontiĝoj dc la sekcioj dc 
Cefia E-Asocio.

— Ekskurso tra la ĉirkaŭaĵo de Opava, vlzito  
de vidindaĵoj.

Loĝiga servo: oni loĝigos interesatojn, kiuj aliĝos 
antaŭ la 20a de aŭgusto.

Partoprenkotizon ekstcrlahdanoj pagos laŭ spe- 
cialaj kondiĉoj. Studcntoj havas rabaton.

Pluajn informojn petu de: ZK  OSTROJ — ES- P E R A N T O -R O N D E t O , NA R Y B N IC K U  41. 746 01 
OPAVA I,  CSSR.

La mono estas la mova forto de la m ilito.
Clcero

La m ilifo  estas malbono, kiu  malhonorigas la homan
genton.

Fenelon
Tutmonda paco regus sur la tero, se ne ekzistus la 
nocioj ninia** kaj „viau.

FU ding

LA SOMERO VENAS.
AL LA MONTOJt AL LA NIGRA MARO!
FELIĈAS LA INFANOJ DE SOCIALISMA BULGARIO.
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Geargi Karaslauov

BUBALO KAJ SKARABO

1 ., ■‘•f ” w . A«

lu  kvieta bubalo kuŝis apud 
akvo kaj remaĉis. Dormetante 
dolĉe-dolĉe ĝi aŭdis iun voki 
ĝin de malsupre. La bubalo 
inalfermegis siajn grandajn 
okulojn kaj ekrigardis. Iu 
skarabo svingadis per tentak- 
loj kaj akre kverelis:

— Permesu al mi pasi, ni- 
grulo! Cu vi ne vidas, ke mi 
pasas?

— Sed ĉu gravas, ke v i

Eiasas? — demandis bonanime 
a bubalo. — Se mi deci- 

dus doni vojon al ĉiu bes- 
teto, kiu rampas sur la her- 
bo, mi devus neniam dum 
mia v ivo ekkuŝi.

— ĉu  v i ne stariĝos? — 
alparolis kolere kaj minace la 
skarabo.

— Kial mi devas stari- 
ĝi? — demandis mirigite la 
bubalo. — Tie ĉi estas nek 
vojo, nek ŝoseo, kaj v i vetu- 
ras nek per veturiio, nek 
per aŭtomobilo por ne povi

ĉirkaŭpasi.
Tiam la skarabo ekstaris 

fiere, frapis sin sur la brus- 
ton kaj levis minace siajn 
tentaklojn:

— Sed ĉu vi scias, kiu 
estas mi? Mi estas la ĉefo

de ĉiuj skaraboj en tiu  ĉi 
regionol

— Ha-a-a, ĉu tic l! — ek- 
miris hipokrite la bubalo. — 
Ehe, se tia  estas la kazo, 
mi stariĝos, ja ne ekzistas 
alia solvo. . . Sed kial v i 
ne diris al mi tion anticipe, 
por ke ni ne kverelu tie l 
longe.

Fakte la bubalo jam inten- 
cis stariĝ i, ĉar gi estis malsati- 
ĝinta.

La skarabo streĉis fiere la 
lipharojn, aerpleniĝis, ordigis 
siajn malmolajn nigrajn flu- 
g ilo jn kaj d iris  al si:

— Vere, teruraĵo mi estas! 
Jam ne ekzistas sur tiu  
ĉi tero forto, kiu povus kon- 
traŭstari al mi.

Sed en tiu  ĉi momento ia 
bubalo leviĝis, frapetis per 
sia peza piedo por ekstari 
kaj dispremis la nigran in- 
sekton.

El la  bulgara: Dirnilro Ĥaĝiev

FESTO DE LA KNABOJ
En Japanio ekzislas festo de la knabinoj (la  

3a de marto) kaj feslo de la knaboj (la Sa dc 
majo). Pri la festo dc la knabinoj ,,B E “  infor* 
mis en sia n-ro 4 dank’ al la afableco de s-ano 
Oono Siooito, kiu sendis al sla bulgara amlko 
Georgi I.itov matcrialon kaj tiu disponlgls ĝin 
al la redakcio. ĉ i  tie ni donas informon pri la 
festo de la knaboj laŭ materialo sendita samc 
de s-ano Siooito, pro kio ni ege dankas al li .

Por la festo de la knaboj la geavoj patrinaj 
donas al sia nepo koi-nobori el papero aŭ 
teksaĵo (flugrubando imitanta karpon) kaj 
ankaŭ pupojn, k iu j prezentas kuraĝajn kaj 
saĝajn homojn. Oni ligas koi-nobori al longa

stango starigita eskter la doino kaj ĝi gaje 
ekflirtas en la aero pro la maja venteto. La 
pupojn oni ornamas en la ĉambroj samkiel la 
puparon por la knabinoj.

ĉ ion  ĉi oni faras ĝis la 13-jara aĝo de la 
knabo. Ekde tiam li jain estas rigardata ju- 
nulo kaj nc knabo. Anstataŭ persikfloroj 
(ĉe la knabinoj), antaŭ la puparo oni nun aran- 
ĝas ŝoobu (foliojn de aboro). ĉar la sonoj de 
tiu  vorto (ŝoobu) similas al la sonoj de la 
vorto signifanta .kuraĝecon". Oni same pre- 
paras manĝaĵojn por kuna tagmanĝo de la 
tuta familio.
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KONGRESU EN IDEALA TURISTA 

FERIOLOKOI
Parloprenu la llalan Kongrcson dc Espcranto cn 

Manfrcdonla ĉe la Adriatika Maro, Suda Italio, en 
perfekle eklpita turlstejo, de la 6a ĝts la 13a de sep- 
tcmbro 19S0.

Rlĉa kaj varia programo: Inlerkona vcspero, teatro, 
dancolesto, ekskurso), vlzitoj, regalakcepto, debatoj, 
muziko, folkloro, Jiteratura lagof ktp.

Aliĝo senkotiza por neltalo).
Pctu aliĝllon de ITALA ESPERANTO-FEDERACIO, 

VIA VILLORESI 38. 20143 MILANO. ITALIO-

BABELA HUMURO
Precipe sportagantoj scias, ke la antaŭa prezidanto 

dc la Intcrnacia Komitato malfermis ĉiujn olimpi- 
kojn en la lingvo dc la gastiganta lando. En Meksikio 
II parolks hispane. Jurnalisto, kiu faris reportajon 
pri la solena mallermo, tclelonis interalic al sia 
rcdakcio:

— Mi nc komprcnis la lingvon, cn kiu la prezidanto 
parolis.

Kaj li turnis sin al sia indiĝcna amiko, por kc tiu 
interprctŭ.

La mekslkano levis okulojn al la ĉielo dirante:
— Sinjoro, mi naskiĝis en Mcksikio, mia gcpatra 

linĝvo cstas la hispana, scd cĉ ne unu frazon mi kont- 
prenis el lia parolado.

Ginsbcrg vojaĝis al Amcriko pcr vaporŝipo. En 
la rcstoracio li rezervigis al $i lokon ĉc iranco. La 
franco ĉc ĉiu tag- aŭ vespermanĝo renkontis lin  pcr 
la ĝentilaj vortoj: „Bon apcti".

Opinianlc, ke la franco konatiĝas kun li, Ginsbcrg 
samticl ĝcntile rcspondadis: „Gin$berg“.

Tiu ĉi ceremonio ripctiĝis kelkfojc, ĝis iu klarigis 
al Ginsberg, kc „3on apeti“ franclingve signifas 
„Bonan apetiton“.

La saman vcsperon Ginsbcrg rapidis ĝcntile turni 
sin al la franco dirante „Bon apeti".

Al tio la franco duoblc pli ĝentile respondis: „Gins- 
bcrg".

£ /  bulgara : N. Nikolo*

ANEKDOTOJ
La  inslruislo: Diru al mi la nomojn de 7 rabobestoj- 
Evetin: 3 lconoj kaj 4 ligroj.

INTERNACIA ESPERANTO- 
KURSEJO

1090 — SOFIO. P. K- 791- TEL. 32-40-68

Organizas dum la iuta jaro grupojn, 
toprenas diversajn E-aranĝojn en 
CSSR kaj Hungario. Ci-sube ni donas la 
de tiu j, k iu j ankoraŭ estas eb la j:

10. Varsovio— Bidgoŝĉ—Gdansk—  
Torun— Poznan—Prago— Budapeŝto 3

11. Kiel punkto 10 10—
12. Varsovio—Torun — Bidgofiĉ—

Funka—Gdansk— Prago — Buda- 
peŝto 17. V I I

13. Varsovio—Bidgoŝĉ—Gdansk — ■
Torun—Poznan—Prago—Buda — 
peŝto 23. V I I

14. Varsovio—Gdansk—Malbork—
Prago—Budapeŝto 

15. Prago—Lanĉov —
Budapeŝto 

16 Kiel punkto 15
17. Kiel punkto 15
18. Bratislavo—Koŝice 

peŝto
19. Budapeŝto—Eger -  

reŝto

kiuj par- 
Pollando, 
nomaroai

16. V I I  
23. V I I

—4. V I I I

—5. V I I I

27. X I I— 7. I.  81

27. V I-
11. V II-  

25. V II-  
-Buda-

10: V I I— 27. V II 
Bttku-

7. V I I I -

-14. V I | 
1—28. V II

-11. V II I

25: V II |
20. Budapeŝto— Bukureŝto 27. X I I—4. I. 81

— Patro, nia instruistino ne estas vidinta ĉevalon. 
- K ia l?
— Ali desegnis' ĉcvalon kaj ŝi venisal mi kaj dcmandis: 
„K io cstas tio?“

La instruisto donas klaslaboron: „Kio estas mal- 
laboremo?"

Li kontrolis vespere la kajcrojn kaj prcnis la ka- 
jcron dc Fric.

La iinua paĝo cstas scn ia ajn skribo, la.dua ankaŭ. 
Sur la Iria paĝocstasskribite: „Tio estas mallaboremo.** 

E l la  germana: Simeon Alaeksandrov

ĈU VI ESTAS OBSERVEMA?

La pentristo voiis fari du samspc- 
cajn descgnajojn. Malgraŭ lio  cn 
ambaŭ bildojestas diferencoj. Provu 
malkovri ilin . Se vi sukcesis. prl- 
skribu llin en E-o. Vlan verketon 
sendu al ..Bulgara Esperantislo**, 
p. k. 66, Sofio. Bulgario. Intcr 
la Irafe solvintoj de la problcmo ni 
lotumos premion. La nomon dc ia 
gajninto ni publikigos. Ek al la- 
borol

Ciuj grupoj ekveturas de centra fervojsta- 
cio Sofia kaj uzas ordinare dormvagonon aŭ 
kuŝlokon. La kotizo por ĉiu grupo estas 240 
levoj escepte grupon 14 kun kotizo de 270 Iv. 
Por CSSR la kotizoj estas 220 lv ., por Hun- 
gario (urbo 1 ger) — 220 lv „  por Budapeŝto — 
180 Iv.En la substrekitaj urboj funkcias E-kursoj.

Suinojn sendu al adreso: 1090 Cotjnifl. 
AKC-4, c/xa 185/3025 ua MejKjvHapoanaTa 
ecnepaiiTCKa uiKdaa.

A liĝo al ĉiu grupo — unu monaton p li frue. 
Skribpeton kaj sta tis tika jn  form ularo jn en dŭ 
ekzempieroj sendu al la adreso de la kursejo.
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